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Bestemmelser om endring av bestemmelser av
7. januar 1946 om omsetning av forbrenning s-
motorer.

I medhold av lov av 14. mai 1917 om foranstaltninger til å sikre
og ordne landets forsyning med livsfornødenheter og andre varer
og kgl. resolusjon av 20. februar 1948, jfr. kgl. resolusjon av 5.
desember 1947, har Handelsdepartementet truffet følgende bestem-
meiser:
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30. juni.

30. juni. Skriv frå Sosialdepartementet.

Vedtektene lyder så:

Helserådskrinsar og tilsynsmenn.

a) å føra tilsyn med helsetilhøva.
b) å sjå til at helseføresegnene vert gjenomførde.

§ 1. Med virkning fra 1. juli 1951 oppheves forbudet mot uten
tillatelse fra Handelsdepartementet, Direktoratet for Eksport- og
Importregulering, å kjøpe eller på annen måte å erverve, seige eller
på annen måte å overdra norsk-produserte 1-syl. glødehodemotorer
opp til 75 HK og norsk-produserte 1-syl. dieselmotorer opp til 15 HK.

§ 2. Motorfabrikkene skal hvert halvår innsende til Handels
departementet, Direktoratet for Eksport- og Importregulering, pro
duksjonsoppgaver over de motorer som i henhold til § 1 er unntatt
fra rasjonering. Dessuten skal innsendes oppgave over hvem moto
rene er levert til med angivelse av kjøperens navn, adresse og yrke.

§ 3. Løpende kjøpetillatelser er fortsatt gyldige og skal ha
fortrinnsrett når det gjelder leveranse inntil 1. juli 1952.

Med heimel i § 11 jfr. § 4 i sunnhetslova av 1860 med seinare
endringar, jfr. kgl. resolusjon av 23. mai 1947, vert gjeve stad
festing på vedtak av Alversund heradstyre i møter 12. mai 1949
og 17. november 1950 om nye helseføresegner for Alver
sund herad, Hordaland fylke, med nokre mindre endringar i § 12, b.
2. stykke, § 25 og § 28, b.

Føresegnene tek til å gjelde tre — 3 — månader etter dei er
stadfeste.

Frå same tid vert sett ut or kraft hittil gjeldande føresegner
stadfest ved kfel. resolusjon av 14. desember 1895, 7. februar 1913,
30. oktober 1914 og 10. januar 1917.

§ 1. Alversund herad skal vera delt i krinsar med kvar sin til
synsmann. Tilsynsmennene vert valde i fyrste helserådsmøte i val
perioden. Tenestetida er den same som for heradstyrelemer. I kvar
sin krins pliktar tilsynsmennene:

c) å melda frå til ordføraren i helserådet om alt som dei meiner
strider mot helseføresegnene.

d) å sjå til at sjukdomstilfelle, som kan ottast vera smittsame,
vert granska av lækjar.

e) å hjelpa ordføraren i helserådet med å kontrollera at gjevne
føresegner og påbod vert haldne, serleg når det gjeld å stogga
spreiing av smittesjukdomar og epidemiar.

f) å vera helserådsordføraren til hjelp på annan måte når det er
turvande.
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Bustader.
§ 2. Nybygg, ombygging eller flytting av hus skal meldast

til helserådet, og desse reglane må då fylgjast:
a) Mellom bustadrom og matbu på eine sida, og stall, fjøs, gris

og hønsehus, pelsdyrgard, do o. 1. på andre sida, må avstanden
vera minst 10 m. Mindre må avstanden heller ikkje vera mellom
bustadhus og andre bygningar som bustadhuset har vindauga
mot. Huset må setjast slik at det kjem mest mogeleg sol inn
i stove- og soverom, og såleis at det ikkje stengjer for solljoset
til andre bustadhus.

b) Grunnen som huset skal stå på, må vera fri og solrik. Det må
ikkje vera sig til grunnen frå uthus, gjødselplass eller renne
steinar.

c) Grunnen må vera vel utgrøfta i ein fråstand av 6 m kring huset,
slik at alt over- og grunnvatn får fritt avlaup. All matjord må
bort frå sjølve byggjegrunnen.

Bustadhus skal byggjast på grunnmur som må vera minst
30 cm høgare enn jorda omkring. Grunnmuren må vera for
svarleg tetta og isolera, så ikkje rotter eller mus kan trengja
opp i huset. Dersom det ikkje er kjellar under huset, må det
vera minst 60 cm mellom golvet og grunnen. Grunnmuren må
ha trekkhol på minst to sider, minste storleik 150 cm2 .

d) Kjellargolv skal vera støypt. Kjellarmur skal innvendes vera
tetta med sementmørtel i blanding 1 : 3. Opning kring røyrer
og leidningar som går gjennom muren, må tettast med sement
mørtel i blanding 1 : 2.

Vindauga i kjellar skal ha heile glas eller vera forsynt med
netting med maskevidd ikkje over Yz"-

Ventilasjonsopningar skal vera dekte med netting av same
storleik.

Etter serskild søknad til helserådet, kan det gjevast løyve
til å innreia og bruka kjellar til bustadrom. Skal kjellar brukast
til butikk eller verkstad, må det meldast til helserådet. I bustad
rom i kjellaren skal høgda under taket og vindusflata vera som
for andre bustadrom. Den delen av lysopningane som ligg over
jordoverflata skal vera minst % av den samla lysopningen. Jord
overflata på utsida av huset må ikkje liggja meir enn 1,25 m
over kjellargolvet. Grunnen under slike kjellarrom skal vera
vel drenert og fyllt med eit 20 cm tjukt pukklag. Golvet skal
vera dobbelt og fyllt med turt fyll og liggja minst 0,5 m over
høgste målet for grunnvatnet. Underste laget skal vera av vatn
tett «stoffasfalt», sement eller liknande. Øvste laget skal vera
pløygt tregolv, minst 3,2 cm tjukt. Utanfor bustadrom i kjel-
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30. juni laren og rom som står i samband med dette, skal vera ei luft
og lysgrav, minst 60 cm brei. Grava skal gå minst 20 cm under
golvnivået og vera godt drenert. I bustadrommet skal vera
omn og friskluftventilasjon, etter serskild vedtak av helserådet,

e) Bustadrom skal vera minst 2,30 m frå golv til tak. Samla flate-
mål av vindaugo skal vera minst Vio av golvflata. I rom med
berre eitt fag, skal heile vindauga kunna opnast. Der det er
fleire fag, skal minst halvparten vera råd å opna.

Golv i nedste høgda skal vera doble med tørrfyll i mellom,
eller isolera på annan forsvarleg måte.

Kokeomn i bustadrom skal ha godt avtrekk for damp.
Såframt bygningslova gjeld, blir denne eller vedtekter gjevne

med heimel i denne, nytta.
§ 3. Husdyr, unnanteke hund og katt, må ikkje hysast i stove

hus eller i rom der ein har matvarer, og frå dyrehusa må det ikkje
kunna koma tilsig til slike rom, heller ikkje til brunn, bekk eller
annan stad der ein tek drikkevatn til folk eller fe, eller til bruk i
verksemder som omset, handsamar eller lagar til nærings- eller
nytingsmidlar.

§ 4. Tenestefolk skal ha romslege, tette og sunne soverom, ser
skild for menn og kvinner.

Ikkje i noko rom må det bu fleire menneske enn at det vert minst
10 m3 luft på kvar.

Privet og vassklosett.
§ 5. Til kvar bustad skal det vera eit privet med minst eitt

kot til kvar 12 menneske. Privet må ikkje stå nærare stovehus,
matbu, ålmannveg eller sams privat veg enn 10 m. Det må ikkje
koma tilsig frå privet til nemnde hus eller stader, heller ikkje til
vasstak eller brunn der ein tek vatn til husbruk, til folk eller fe.
Det må heller ikkje koma tilsig til vatn som vert brukt i verks
emder som lagar eller omset nærings- og nytingsmidlar.

Privet skal ha kaggerom med ein eller fleire kaggar, eller støypt
kum med tett lok.

Kaggeromet skal ha luftavtrekk. Kagge eller kum skal tømast
før dei vert % fulle, eller oftare, om helserådet av sanitære grunnar
krev det. Privetet må alltid haldast reint og i god stand. Golv og
kaggerom skal ha sementert grunn minst 5 cm over jordsmonnet.
Det må ikkje ha sams vegg med rom som vert brukt til lagring av
matvarer. Det skal ha vindauga som kan opnast ut mot det fri.

Vassklosett må ikkje leiast beinveges ut i elvar, bekker eller
vatn, men skal gå gjenom rensekum, godkjend av helserådet.

Ved bygningar og stader der det jamt samlast mykje folk, t. d.
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ved faste utstillingsstader, kommunehus, kyrkjer, bedehus, hotell,
skular, verkstader, ungdomshus eller andre møterom, skal det vera
privet og urinstader serskild for menn og kvinner, så store og slik
innreidde som helserådet i kvart høve fastset.

Bosavfall og kloakkar.
§ 6.

a) Tun og gardsrom skal haldast reine.
Bos og anna avfall som kan tena til næring for rotter, må

ein ikkje leggja utanfor husa eller i opne kloakkar, men samla
det i bosspann eller kassar som har tett lok, og som er slik
laga at ikkje rotter kan gnaga seg gjenom. Dei skal vera heile
og i god stand til kvar tid.

Boskjerald skal tømast ofte så det ikkje vert overfylling. Bos
og avfall må ikkje tømast i elv eller vatn, men gravast ned
eller leggjast i kompost med påfylt jord, slik at det er godt
tildekt. Bosopplag må ein ikkje leggja slik at det gjev tilsig
til bustadhus, granneeigedom, offentleg veg eller vassbrunnar
som er i bruk for folk eller dyr, og det må ha minst 15 m av
stand frå slike stader.

I alle høve skal opplag av bos og avfall vera slik ordna at
rotter ikkje kan koma til og få næring derifrå.

b) Kloakkleidningar, offentlege eller private, må ha helserådet si
godkjenning.

c) Huseigar kan påleggjast å leggja kloakkleidning frå eige hus
til offentleg kloakk, når avstanden ikkje er over 32 m, minder
det fører med seg uhøvelege store kostnader.

Helserådet fastset tida for gjenomføring av slikt arbeid.
Kloakken må ha godkjent fall, og må byggjast av slike materi
alar og på slik måte at helserådet kan godkjenna det.

d) Kloakkar med det som høyrer til må vera frostfrie. Dei skal
vera såleis laga at dei gjev nok avlaup og er lette å reinska.
Dei skal alltid vera i god stand, reine og fri for tev.

e) Til kloakkanlegg inne i hus skal det vera vasslås.
f) Der helserådet finn det turvande, skal det lagast rensekum eller

septiktank.
g) Skadelege eller illeluktande væsker frå fabrikkar eller andre

anlegg må leiast gjenom røyrer eller på annan måte skaffast
avlaup som helserådet godtek, og må ikkje utan helserådet si
godkjenning leiast inn i offentleg kloakk. Leidningar frå slike
anlegg må korkje beinveges eller gjenom samlekum koma i sam
band med private røyrleidningar.
§ 7. Ein må gjødsla på ein slik måte at det vert minst mogeleg
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30. juni vond lukt. Ublanda latrinegjødsel eller annan illeluktande avfalls
gjødsel må ein ikkje bruka nærare bustad eller butikk enn 15 m.
Samlestader av gjødsel må ein halda mest mogeleg luktfri.

Til føring av gjødsel og bos på offentleg veg eller veg som fleire
har bruksrett til, må ein nytta kar eller vogner som er tette og
høveleg fylte, slik at ikkje noko vert spilt på vegen.

§ 8-
Reinsemd.

a) Det er kvar manns plikt å halda bustaden og seg sjølv rein.
Bustadene må ein stendig halda reine og vel utlufta, og dette
må utførast på ein slik måte at det ikkje er til meins for andre
som bur i huset eller for grannar.

b) Huseigaren er ansvarleg andsynes helserådet for at husrom vert
forsvarleg reingjort når nokon flytter ut, eller og før nye leigarar
kjem inn.

c) I kjøken for møtehus, kafear, verksemder o. 1. der det vert stelt
til og servera mat, skal «Føresegner om oppvask av servise m. m.
på offentlege spise- og bevertningssteder», gjevne ved kgl. reso
lusjon av 29. april 1949, jfr. rundskriv av 2. mai 1949, til kvar tid
vera oppslegne på slik måte som fastsett. Til slike stader skal
brukast godkjend koppekokar (oppvaskmaskin).

I møterom o. 1. må det vera ventilasjonsanlegg, godkjent av
helserådet.

Brunnar og drikkevatn.
§ 9. Brunn, bekk eller anna vasstak der det vert teke drikke

vatn til mennesker eller dyr, vatn til anna husbruk eller til verk
semder som omset eller lagar til nærings- eller nytingsmiddel, må
ikkje på nokon måte gjerast ureine. Vatn til bruk som her er nemnt,
må berre hentast frå vasstak som ligg minst 10 m frå privet, gjødsla
mark, kloakkavlaup, urinstad eller gjødselopplag, og må ikke ha til
sig frå slike stader.

Brunnar for reinvatn skal på høveleg måte vernast mot over
vatn, og skal tømast og reingjerast minst ein gong om året, eller
så snart vatnet syner seg mindre godt, eller når helserådet av sani
tære grunnar krev det. Brunnen skal ha minst 20 cm høg kant eller
karm av vasstett material, med helling ned frå brunnen på alle
sider.

Reinvassbrunnar som er mindre enn 2 m i kvar kant skal vera
steinsette i botnen, ha mura vegger eller på annan måte vera kledde
på sidene og overbygde med hengslelok.

Vert vatnet teke opp med bytte, så skal ei slik bytte ikkje bru-
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kast til noko anna. Det er forbode å bruka snart eitt snart eit anna
kjerald til å ta vatn med.

Troppenedgang til brunn er forbode. Likeeins er det forbode
å ha brunn inne i hus eller fjøs.

Helserådet kan setja ein frist på eit år til å vøla brunnar som
ikkje er etter føresegnene, eller til å få bygt nye.

I eller ved vassamlingar der ein tek drikkevatn, eller elvar og
bekker som fører til slike stader, må ein ikkje vaska, gjødsla eller
sulka til på annan måte. Ein må ikkje ta drikke- eller matvatn frå
vassdrag eller vassamling som vert tilsulka av gjødsling.

Fjøsstell.
§ 10. Fjøset skal vera ljost og triveleg, med rikeleg kunstig

ljos i vintertida. Det skal haldast reint og godt utlufta. Storrein
gjering minst ein gong om året. Då må golv, vegger, tak og alt
innbu reingjerast, og det må luftast godt med gjenomtrekk i fleire
dagar. Insektmiddel må brukast minst ein gong i sumarhalvåret.
Buskapen skal haldast rein. Bingar for kalv og sau må ein tørna og
kalka ofte. Foringskrubber må ein vaska og spyla kvar dag. Mjølke
kjerald og mjølk må handsamast med største reinsemd. I kvart
fjøs skal det vera vaskestol med vaskefat, eller annan forsvarleg
vaskeinnreiing, såpe og reint handklede.

Mjølkaren skal ha reint forklede, og skal før mjølkinga såpe
vaska hendene sine. Dersom juret eller kua er tilsøla, må ein fyrst
vaska vel, og tørka med rein klut. Ombering av stråfor, moking av
gjødsel eller anna arbeid som fører med seg støv eller vond lukt,
må ein ikkje utføra like før eller under mjølkinga.

Alle mjølkekjerald og arbeidsklede som vert nytta under mjølk
inga, må ein hysa i rom utanfor fjøset. Forklede skal bytast reint
minst to gonger i veka.

All mjølk må straks ut or fjøset til eit rom der ho ikkje kan
ta til seg luft eller verta skjemd på anna måte. Er det kloakk i romet
skal han ha vasslås. Hund og katt skal haldast borte frå mjølkesil
og spann. Mjølka må silast straks etter mjølkinga, og mjølka setjast
på ein rein og kald stad. Silen må vera i god stand, grundig vaska og
reingjord før kvar siling. Det er forbode å sila gjenom klut. Der
som mjølka skal gå til sal, må kveld- og morgonmålet vera godt av
kjøla før det vert blanda saman.

Mjølkespanna skal vera godt fortinna, rustfrie og reine og loket
skal vera tett utan klut. Mjølkespann må ikkje nyttast til transport
av andre varer enn mjølk, og må ikkje stå ved vegkanten, men straks
takast heim og reingjerast som nemnt nedanfor. Spann som ikkje
alt er vaska og dampsterilisera når det kjem frå meieriet, skal rein
gjerast såleis:
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30. juni Fyrst skyl ein spann og lok to gonger med reint, kaldt vatn.
Så vasker ein spann og lok med varmt vatn, litt kalk eller soda og
ein stiv kost. Spannkosten må ein vaska og koka ofte. Så skyl ein
att i reint, kaldt vatn, og til slutt i kokheitt vatn, utan å bruka kost
eller klut. Spann og lok vert så sett til tørk og lufting kvar for seg
med botnen opp, på ein luftig, ljos og rein stad, eller ein hengjer
dei opp i det fri på ein staur e. 1. Samleis med spann som er damp
tørka på meieri.

Vatnet som vert nytta til dette reingjeringsarbeidet, må vera
friskt og fri for all ureinske.

Vert spanna under tørkinga utsett for vegstøv e. 1. må det ny
reingjering til.

§ 11. All lagring og føring av mjølk og fløyte må gå for seg
på slik måte at varene ikkje vert ureine eller tek til seg framand
lukt eller smak. Dei må såleis ikkje setjast bort i rom der folk bur
eller i rom som står beinveges i samband med slike, og heller ikkje
i soverom eller rom der sjuke held til. Køyrevogn eller anna trans
portmiddel som vert nytta til mjølk, skal haldast forsvarleg reine,
og må ikkje nyttast til føring av møk, avfall, e. 1. Det er forbode å
sitja på mjølkespanna. Så langt råd er, må mjølk og fløyte under
føringa vernast mot sterk varme og kulde. Tapping, utmæling eller
tøming av mjølk eller fløyte, må ikkje gå for seg på veg, plass, port
rom, gate, gardsplass eller i rom som ikkje er godkjende til det av
helserådet. Det er forbode å drikka av mjølkespann eller lok.

§ 12. Det er forbode å selja eller omsetja mjølk eller fløyte frå
nybære kyr dei fem fyrste dagane etter kalvinga. Slik mjølk kan
ein likevel selja serskild, under nemninga råmjølk.

Det er forbode å føra i handelen singmjølk, (mjølk frå kyr som
mjølkar under ein liter for døgret) eller mjølk frå slutten av mjølke
perioden som har fått abnorm smak eller samansetjing.

Det er vidare forbode å selja eller omsetja mjølk eller fløyte:
a) når vara er urein eller på nokon måte skil seg ut frå det nor-

male i lukt, smak eller utsjåande.
b) frå dyr som det er grunn til å mistenkja for å lida av mule-

og klauvsykje, smittsam kalvekasting, miltbrann, jurbetendelse
eller annan sjukdom i juret, børbetendelse, forseinka etterbyrd,
diare, pyemi, septikemi (blodforgift), andre sjukdomar med
feber, større sår med væskeutskiljing, gulsot, forgifting eller
annan sjukdom som etter det helserådet kan skjøna kan gjeva
mjølka skadelege eigenskaper.

Det er og forbode å nytta mjølk frå besetningar, der det
finnast tuberkulose, til menneskeføde, med mindre ho er kokt
eller på annan trygg måte varmhandsama på meieri. Med
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tuberkuløse dyr meiner ein her berre dei dyr som det ved klinisk
gransking er funne tuberkulose hjå, eller som har reagert for
tuberkulinprøve (jfr. § 16 i rundskriv frå Landbruksdeparte-
mentet av 10. desember 1930).

c) når vara kjem frå dyr som har vore handsama med lækjemiddel
som kan gå over i mjølka, eller ha skadeleg innverknad på
smak og kvalitet (arsen, brekvinstein, nyserot, dyvelsdrekk,
kvikksølv, terpentinolje m. m.).
§ 13. Dersom det på eit meieri, ein gard, i ein mjølkeforret

ning, eller hjå personar som på ein eller annan måte har hatt med
mjølk å gjera, kjem teikn som yder på at nokon lid av smittsam sjuk
dom t. d. tyfus, skarlaksfeber, smittsom heile- eller ryggmergs
liding, poliomyelitt, epidemisk magesykje, difteri, eller annan smitt
sam halsesykje, så skal mjølkeleveringa frå denne staden straks
stogga til helserådet har teke dei rådgjerder som trengst for å hindra
overførin av smitte. Det same gjeld når det er fastslege at nokon
person frå stad som nemnd er basilleberar.

Levering av mjølk kan ikkje takast opp før helserådet gjev
løyve.

§ 14. Personar som lid av smittsam sjukdom, væskande sår i
andletet, på armar og hender, eller av annan væskande, skalande
eller smittsam sjukdom eller diare, må ikkje ha arbeid med mjølking
handsaming eller omsetjing av mjølk. Når det gjeld tuberkuløse
personar, kjem tuberkuloselova av 8. mai 1900 med tilleggslover
i bruk.

Meieri, mjølkeutsal, ysteri.
§ 15. Den som vil driva meieri, ysteri eller frå fast driftstad

selja mjølk og meieriprodukter, må melda dette til helserådet, som
føreåt må gjeva samtykkje til at slik verksemd vert sett i gong.
Det same gjeld når verksemda flytter, skifter eigar eller går over
til annan produksjon.

§ 16. Helserådet kan påby at mjølk og fløyte skal ha eigne
utsalsrom. Salsmjølk skal stå i serskilde, reine og luftige rom. I
utsal og lagringsrom skal golv, vegger og tak ha tette og glatte
flater som er lette å halda reine. Utsalsromet skal ha inngang utanfrå
og må ikkje ved dører eller andre opningar stå i samband med bustad
rom. Det skal vera ljost, luftigt og godt ventilera, innlagt spring
vatn eller annan innreiing, godkjend av helserådet, vask med vass
lås, såpe og reint handklede.

Der skal vera disk av marmor eller annan jamgod material, og
diskvern.

I mjølkeutsal må, forutan mjølk og fløyte, berre desse varer
takast inn for lagring og sal: smør, ost, (som ikkje lukter sterkt)
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30. juni, margarin, egg, bakar- og konditorvarer, sjokolade, drops, hermetikk,
saft, honning, øl, mineralvatn, iskrem og smørbrødpålegg som ein
nyttar oppskjermaskin til. Ost skal lagrast i tett skåp. Dersom ein
sel andre delikatessevarer, rå, steikte eller kokte, kjøt, flesk eller
fiskevarer, så må mjølk og fløyte berre seljast på korka flasker.
Koking eller steiking i siderom til utsal er forbode, unnateke koking
av kaffi, te e. 1. til tenarskapet sitt bruk.

§ 17. I og utanfor mjølkeutsalet, skal det alltid vera reint og
god orden. Sputting og bruk av tobakk er forbode i mjølkeutsal.
Plakatar om dette skal vera oppslegne på lett synlege stader.

Utsalsroma skal luftast dagleg. Golv, diskar, bord og anna
innbu må reingjerast godt kvar dag når arbeidet er slutt, eller
oftare om det trengst. Feiing er heilt forbode. Vindaugo, dører, og
hyller skal vaskast minst kvar veke. Storreingjering minst ein gong
kvart fjerdingår.

§ 18. Kjerald som vert nytta til lagring, transport og sal av
mjølk, skal vera av fortinna jarnblekk, fortinna kopar, aluminium,
glas, porselen, fajanse, anna steinty med god glasur, eller av anna
vyrkje godkjent av helserådet. Ein må sjå nøye etter at spann og
andre reiskap som vert nytta til handsaming eller føring av mjølk,
vert haldne heilt reine og vert vaska kvar gong dei er brukte. Sentri
fugeslam skal brennast.

I mjølkeutsal o. 1. skal alle kjerald ha lok og merkelapp, så
kjøparen lett kan sjå kva slag vara kjeraldet inneheld. Auser og
andre reiskap som vert nytta i utsalet skal ha slikt handtak at hen
dene ikkje rører ved vara. Utmæling av mjølk eller fløyte må gjerast
slik at spillmjølka ikkje går attende til kjeraldet. Kvart vareslag
skal ha serskild reiskap for utmæling.

§ 19. Meieria pliktar å føra kontroll med mjølk og spann frå
kvar einskild leverandør. Mjølka frå kvar må tømast over i serskild
spann, og når ansvarshavande mottakar i meieriet er viss om at
mjølk og spann er i orden, kan mjølka tømast i sams kjerald.

Utanfor meieriet skal der vera ein solid rampe, som kan ta mot
mjølkespanna beinveges frå vogn eller bil.

Privet som høyrer til meieriet eller mjølkeutsal skal vera slik
innreidd og liggja såleis til som helserådet i kvart einskilt tilfelle
fastset.

§ 20. Personar som handsamar mjølk eller fløyte skal syna
størst mogeleg reinsemd med eigen person. Arbeidskleda skal vera
kvitt hovudplagg og overklede som er lett å vaska og som vert bytt
reint minst to gonger i veka. Desse kleda må berre nyttast i mjølke
lokala. Hender og armar skal vaskast godt før arbeidet, likeeins
straks etter bruk av klosett. Oppslag om dette skal stå på synberr
stad i klosettet.
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Industrielle verksemder.
§ 21. Helserådet skal ha tilsyn med alle industrielle verksemder,

store og små. Produksjons- og lagringsstader for næringsmidlar
kjem også inn under helserådet sitt tilsyn. Den som eig eller driv
slik verksemd, har plikt å fylgja dei påbod som helserådet gjev.

Nye industritiltak som fører med seg ureinsemd, vond lukt eller
giftig gass som er skadeleg for arbeidarar eller grannar, må på
førehand godkjennast av helserådet. Det må leggjast fram detaljerte
planar for anlegget. Helserådet kan nekta tiltaket fremja, dersom
det ikkje vert gjeve trygd for fullgode sikringsrådgjerder. Verksem
der som alt er i gong, skal retta seg etter helserådet sine vedtak
om sanitære ombøter.

Dersom arbeidarane ved ei verksemd til vanleg held måltid innan
verksområdet, så ska det vera sers matrom som berre vert brukt
til dette føremålet. Romet skal ha bord og sitjeplassar. Det skal
vera reint og utlufta til kvar tid. I den kalde årstida skal det vera
oppvarma. I eller attmed matromet skal det vera høve til å vaska
hendene.

Verksemder som har arbeidarar av båe kjønn, skal ha serskild
privet for kvinner og menn. For slike privet gjeld reglane i § 2
punkt e og § 5. Det skal vera nok utrom til arbeidsklede og anna ty.

Utsal, lagring og sending av næringsmidlar.
§ 22.

a) I rom der det vert selt matvarer, skal det vera ljost og romsleg.
Slike rom må ikkje brukast til bustad eller kjøken. Golv, tak,
vegger, disk og innbu skal vera i slik stand at reinhaldet fell
lettvint.

b) Disk- og golvvask kvar dag, kosting er forbode. Hovudrein
gjering minst ein gong kvart halvår.

c) Matvarer, skal så langt råd er, gøymast i tette skåp eller skuffer.
Dei må ikkje liggja i opne kassar eller kjerald på disk eller golv.
Til innpakning av matvarer må berre nyttast reint papir, ikkje
avispapir.

d) Tenarskapet (ekspeditør) må handsama matvarer med største
reinsemd, og mest mogeleg unngå å røra vara med hendene.
Personar som er forkjølte eller sjuke på annan måte, bør ikkje
gjera teneste. I utsalsromet eller i rom attmed, skal det vera
vatn, såpe og reint handklede.

e) I alle utsal for matvarer skal kundane forbydast å røra ved
andre varer enn dei som dei sjølve kjøper.

f) Bruksting som vekter, målekar o. 1. må vera heile og reine, glasur
og fortinning må vera heil. Jarnkar utan fortinning må ein ikkje
nytta.
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g) Varer som luktar sterkt t. d. løk, gamalost, petroleum o. 1. må
ein lagra og plasera slik at dei ikkje skjemmer andre matvarer,

h) Lagerrom og utsalsstader skal allstødt vera reine og fri for
rotter og mus, fluger og skadeinsekt.

i) Kassar, korger eller vogner som vert nytta til brødsending,
skal vera tildekte, og ha dagleg ettersyn og reinhald. Til sending
av frukt, bær og grønnsaker må brukast rein emballasje. Trans
portvogner for kjøt og fisk skal vera reine og tildekte med reint
lerett eller presenning, så vara ikkje tek skade av sol, støv,
regn eller rusk.

j) Helserådet kan forby sal, overdraging eller anna bruk av skjemde
næringsmidlar. Likeeins bruksting som inneheld giftig to.

Helserådet kan ta ut prøver til nærare gransking.
Næringsmidlar må ikkje, for å halda seg betre eller av andre

grunnar, tilsetjast noko to som er helseskadeleg, eller noko som
kan løyna at ei vare er skjemd.

Helserådet kan krevja helseskadelege varer utlevera, og kan
gjera dei til inkjes utan noko vederlag til eigaren.

k) Tobakksrøyking og sputting på golvet er forbode i alle mat-
vareutsal.

Bakeri.
§ 23. Bakeria skal vera ljose og godt utlufta til kvar tid. Golv,

vegger og tak skal vera i slik stand at reinhaldet er lettvint. Golvet
skal vaskast grundigt kvar dag etter arbeidet er slutt, tak og vegger
minst ein gong kvart halvår.

Bakeri og lagerrom som høyrer til, må ikkje brukast til anna
enn føremålet, og må berre hysa ting som høyrer til bakeriverk
semda. Alle bruksting som vert nytta i bakeriet, skal haldast vel
reine. Mjølsekker kostar ein av før ein tek dei inn.

Arbeidsbunaden skal vera reine lerettsklede. Armar og hender
vaskast før arbeidet tek til. Det skal vera lett høve til vaskestell
med såpe og reint handklede.

All slags bruk av tobakk er forbode i bakeria. Bakarar som lid
av hudsjukdomar på hender og armar, må ikkje gjera teneste i
bakeria. , ; ,

Smittsam og tuberkuløs sjukdom.
§ 24. Lækjar som praktiserar i heradet, er pliktig å melda frå

til ordføraren i helserådet om kvart tilfelle av smittsam sjukdom
som kjem inn under det offentlege. Likeeins skal han melda frå
om alle alvorlege sjukdomstilfelle som truleg kjem av skjemde eller
forfalska næringsmidlar, eller bruk av ting som inneheld giftemne.
Når ein tuberkuløs person flytter, så skal vedkomande husvert melda
både ut og innflytting til ordføraren i helserådet. Tuberkuløs som
er på vitjing eller tek opphald som landliggjar skal og meldast.
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Sjukdomstilfelle som ein kan tru er smitteførande, plikter hus
far eller husbond å melda til helserådet snarast råd er. Han pliktar
og å syta for at den sjuke, og den som steller han vert haldne for
seg sjølve til dess lækjaren kjem. Husfolka må ikkje vera saman
med andre i denne tida, og må ikkje gå til møte eller samkomer. Born
frå slike hus må ikkje søkja skulen før helserådsordføraren gjev
løyve til det.

Husrom, klede, møblar og andre bruksting i hus der det har vore
smittsam sjukdom, må ikkje nyttast eller gjeva andre til bruk eller
eigedom før dei er desinfisera etter gjeldande føresegner.

Helserådsordføraren gjev nærare påbod om slik desinfeksjon.
Farty i hamn eller under land må retta seg etter helserådet si
avgjerd.

I tilfelle smittsam sjukdom i huslyd som driv handelsnæring,
kan helserådet mellombels stogga verksemda, så lenge der er fåre
for smitteføring.

§ 25. Skadeinsekt og anna avåt må ein tyna så godt råd er med
dei midlar som høver.

Den som har fast eigedom, anlegg, eller driv verksemd knytt
til fast eigedom, skal minka levevilkåra for rottene mest mogeleg
i samsvar med nedanståande: (jfr. Lov om rottebekjempelse av 5.
juli 1946.)

Rotteutrydjing.
a) Rasjonell rotteutrydjing skal gjenomførast i heile heradet

minst ein gong om året, vår eller haust. Helserådet skal ved
oppslag eller på annan tenleg måte, kunngjera tida for rotte
utrydjingen.

b) Før rotteutrydjingen tek til, skal det vera grundig opprydjing i
kjellar, uthus, loft, o. 1. stader. Ein skal samstundes syta for at
rottene ikkje får koma til næringsmidlar, at alle boskassar og
bosspann er i orden, og at det ikkje ligg matrester bortslengde
nokon stad der rotta kan koma til.

c) Deretter vert det lagt ut giftåter av godkjent slag alle stader
der rotta vankar. Bruksrettleiinga for det giftslaget ein nyttar,
må fylgjast nøye.

d) Utlegging av giftåter skal skje på same dagen i heile heradet.
Etter 3—4 dagar skal dei åtene som ligg att, sankast og bren
nast.

e) Åter kan leggjast ut av ein rotteutryddjar, godkjend av helse
rådet, eller når helserådsordføraren finn det forsvarleg, av eigar,
styrar eller vaktmeistar på vedkomande eigedom. Den som legg
ut åter, er ansvarleg for at bruksrettleiinga og reglane for
rotteutrydjing vert fylgde.
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30. juni f) Utlegga til rotteutrydjing og rottesikring skal berast av eigaren
til fast eigedom eller anlegg, eller den som driv verksemd knytt
til fast eigedom. Dersom privat eigar ikkje gjenomfører på
bodne tiltak kan helserådet få tiltaka utførde på eigaren sin
kostnad, eller ein kan tvinga eigaren til å utføra pålegget med
dagleg gåande mulkt, fastsett av politiet.

g) Eigaren eller helserådsordføraren (eller den han gjev fullmakt)
skriv ut tinging på godkjend rotteutrydjar når det skal leggjast
ut gift.

Rottesikring.
a) Rottesikring går ut på å hindra rottene i å trengja inn i hus,

eller på annan måte søkja næring i matemne eller bosavfall.
b) I uthus (fjøs, stall, gris- og hønsehus) og i lagerrom for korn

og andre matvarer skal alle ytterdører vera heilt tette.
Nedst på døra skal vera ei 30 cm høg plate av galvanisera jarn,
blekk e. 1.

c) Alle opningar kring røyrer, ventilasjonsopningar o. 1. skal ha
rist eller netting. Matrester i gris- og hønsehus tek ein bort
kvar dag.

d) I pelsdyrgard må ein dagleg ta bort alle matrestar på bakken
under og kring buret. Vinterstid legg ein avfallet i rottesikre
kar, om sumaren skal alt avfall brennast eller samlast i kom
post, tildekt med jord, eit godt stykke frå pelsdyrgarden.

Revefor må ein lagra i tette kassar eller kar. Fiske- og inn
matkassar må ein anten brenna eller reingjera straks dei er
tømde.

Boksamlingar.
§ 26. Bøker må ikkje lånast ut til personar når anten dei sjølve

eller nokon i huslyden har smittsam sjukdom. Bøker som er ut
lånte til huslydar der det bryt ut smittsam sjukdom, må desinfiserast
etter nærare avgjerd av ordføraren i helserådet før nytt utlån.

Styraren for offentleg boksamling og tilsynsmannen i helserådet
skal ein gong om året halda ettersyn av alle bøkene i samlinga.
Bøker som er fælt tilsulka og ille medfarne, tek ein då ut og brenner.

Dame- og herrefrisørsalongar.
§ 27. Før eit lokale vert teke i bruk til salong for dame- og

herrefrisering, må det vera meldt til og godkjendt av helserådet.
Det same gjeld flytting eller større endring av verksemd som er i
gong. Golvflata bør minst vera 16 m2 .

I salong med siderom må berre hysast slike ting som vedkjem
verksemda, og ikkje noko som kan meinka reinhaldet, spreida vond
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lukt e. 1. Lokala må alltid vera reine og vel utlufta. Hår, såpeskum
papir, bomull og brukt ty må berast bort etter kvart.

Både reine og sulka serviettar, frotterklutar, knappar og hand
klede m .m. må gøymast på slike stader som er etla til slikt bruk

Hovudreingjering minst to gonger om året.
Golvvask minst ein gong dagleg. Bord, stolar, konsolar, hyller

o. 1. skal ein kvar dag tørka med våt klut. Tenarskapet skal halda
seg omhugsamt reine, og vaska hendene før handsaming av kvar
kunde. Under arbeidet skal dei ha rein, kvit jakke eller frakk, som
skal skiftast reint minst to gonger i veka. Det er forbode å røykja
i arbeidstida.

Personar med sår eller smittsame sjukdomar må ikkje ha arbeid
i frisørsalong.

Under barbering må der for kvar kunde brukast reinvaska ser
viett og reint dekke på nakkeputen. Vert det nytta frotterklutar,
så må desse alltid vera reinvaska, og det må vera nok av dei. Dei
vert handsama som serviettar, og skal ha vask og kok etter bruk.
Barberskåla (koppen) må reingjerast i kokande vatn mellom kvar
barbering. Dersom kunden ikkje har med barberkost, så kan slik
kost berre nyttast til å skuma opp såpa, og innsåpinga må utførast
med hand. Barberkosten skal grundig reingjerast i kokheitt vatn
etter kvar kunde. Bruk av maskinbørstar og sams pudderkvast er
forbode. I staden for pudderkvast kan ein bruka ei klype reinska
bomull e. 1. som berre vert nytta ein gong. Ved klipping må der
mellom halsen og kappen nyttast ein halsstrimmel av silkepapir eller
vatt som vert brukt berre ein gong. Kappen skal alltid vera rein
og fri for hår. Gasstrimlar eller pakningar for permanentkrøll, må
ein ikkje nytta om att. Det skal vera nok av hår- og nakkekostar,
såleis at kvar kunde får rein kost.

Alle reiskapane må omhugsamt reingjerast før dei vert tekne
i bruk til ny kunde. Klippemaskiner, sakser, knivar og viklepinnar
for permanentapparat vert kokte eller reingjorde såleis som helse
rådet fastset.

Kammar og kostar reinsar ein i salmiakkspiritus og vatn 25—30
dråpar i 200—300 gr vatn) eller på annan måte som helserådet kan
godkjenna. Kammar bør stå i høge glass med 2 % lysoformopp
løysing.

Kundar med utslett eller mistenkjeleg håravfall som ein kan
tru er smittsam, må ein anten syna bort, tilråda lækjargransking,
eller der må brukast eigne reiskapar.

Reiskap o. a. som er brukt i slike høve må grundig utkokast
eller desinfiserast på annan måte straks etter bruk.

Desse føresegnene skal ein finna oppslegne på ein synleg stad
i lokalet.
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30. juni Tettbygde strok.
§ 28. For tettbygde strok i heradet gjeld desse tilleggsføre-

segnene:
a) Når nokon legg planar for nybygging (hus, veg og gatebygging)

skal helserådet få høve til å seia si meining.
b) Vegar med rennesteinar eller grøfter som høyrer til, skal haldast

reine av vedkomande hus- eller grunneigar. Gardsrom, gangar
og smog mellom husa må haldast fri for vond lukt og ureinske.
Helserådet kan gjeva påbod om serlege innreiingar for bos
tømingi i det einskilde høve.

c) Helserådet kan setja totalt forbod mot husdyrhald, når det på
grunn av busetnaden fører med seg utolelege tilhøve som ikkje
kan rettast på. Grisehald er tillete berre på det vilkåret at dyra
vert haldne i uthus (grisehus).

d) Gjødsling må gå for seg på slik måte at ein mest mogeleg unn
går vond lukt.

Ublanda latrinegjødsel eller annan illeluktande gjødsel må ein
ikkje spreia nærare bustadhus eller ålmannveg enn 10 m, med
mindre gjødsla straks vert nedmolda. Samling av gjødsel som
luktar, eller som er slik at gjødselpartiklane kan førast med
luftdraget, kan helserådet krevja bortteke eller tildekt.

e) Helserådet kan krevja serlege rådgjerder når det gjeld privet,
W. C., kloakk eller luftventilar.

f) Helserådet avgjer til kvar tid kva område som skal nemnast
tettbygt strok.

Ymse.
§ 29.

a) Dei rådgjerder som vert pålagde i samsvar med desse føreseg
nene eller etter lovleg vedtak av helserådet, må fylgjast og ut
førast til fastsett tid, elles kan helserådet få arbeidet utført
på vedkomande sin kostnad.

b) Kvar hus- eller grunneigar er ansvarleg for at desse føresegnene
vert fylgde, og kan ikkje leggja ansvaret på andre, t. d. tenarar,
leigebuarar o. 1.

c) Helserådet kan godta avvik frå helseføresegnene, når serhøve
tilseier det.

d) Helserådsordføraren skal syta for at brot på føresegnene vert
påtala.

e) Brot på føresegnene eller på helserådsvedtak i samsvar med
føresegnene, vert straffa etter den ålmenne straffelova.

f) Kvar huseigar pliktar å ha og ta vare på eit eksemplar av desse
føresegnene.
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g) Desse føresegnene gjeld frå 3 — tre — månader etter at dei
har fått godkjenning.

Frå den dagen går «Sundhetsforskrifter for Alversund Herred
approbert ved Kgl. Resolution av 14. desember 1895, 7. februar
1913, 30. oktober 1914 og 10. januar 1917» ut.

Skrivelse fra Sosialdepartementet.
Med hjemmel i § 11 jfr. § 4 i Sunnhetsloven av 1860 med senere

endringer, jfr. lov om kommunal renholdsavgift av 8. juni 1928, jfr.
kgl. resolusjon av 23. mai 1947, gis herved stadfesting på vedtak
av Ankenes herredstyre i møte 30. mars 1951 om tillegg til § 3
i helseforskriftene for Ankenes herred, Nordland
fylke, stadfestet ved kgl. resolusjon av 10. august 1928 om inn
føring av kommunalt renhold.

Tillegget er sålydende:
Huseierne er forpliktet til fra det tidspunkt herredstyret vedtar

det å la tømming av privet og søppelbeholdere besørges av kom
munen og herfor betale en avgift som fastsettes av herredstyret
med Sosialdepartementets godkjenning. Helserådet kan dog frita
gårdeiere for plikten når forholdene i det enkelte tilfelle taler for det.
Renovasjonsplikten begrenses til:

1. Fra ytterste Katleberg til grensen mot Narvik by.
2. Fra Millerjordneset til Hatteberg.

Skrivelse fra Fiskeridepartementet.
I medhold av kgl. resolusjon av 21. april 1939, jfr. § 1 i midler

tidig lov om omsetning av råfisk av 18. juni 1938, jfr. endringslov
av 29. juni 1951, har Fiskeridepartementet bestemt:

Det ved Fiskeridepartementets bestemmelse av 7. april 1951
utstedte forbud mot å tilvirke, omsette og/eller utføre makrell, her
under pir, som ilandbringes på kyststrekningen svenskegrensen—Stad
med mindre makrellen er innkjøpt gjennom fiskerorganisasjonen
Norges Makrellag S/L, Kristiansand S, gjøres gjeldende også
for tiden fra 1. juli til 31. oktober 1951.

Skrivelse fra Kommunal- og arbeidsdepartementet.
I medhold av § 1 i lov nr. 5 av 25. juli 1913 om lukningstid

for utsalgssteder, jfr. kgl. resolusjon av 25. april 1924, stadfester
departementet med noen redaksjonelle endringer det vedtaket som
kommunestyret i Hetland har gjort i møte 16. mai 1951 til endring
i den gjeldende vedtekt om lukningstid for utsalgssteder i
Hetland herred, Rogaland fylke.

Norsk lovtidend, Iste avd. Nr. 29, 1951. 2
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3. juli.

3. juli

30. juli.

5. juli,

Vedtektens § 4 skal lyde:
Utsalsstader i portrom eller på andre stader i friluft skal på

alle dagar vera stengde frå kl. 24 til kl. 17. 1. og 17. mai kan det
haldast ope frå kl. 8 til kl. 10, og frå kl. 13 til kl. 23. Langfredag,
1. påskedag, 1. pinsedag, jolaftan og 1. joledag skal desse utsals
stader vera stengde heile dagen.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
Med hjemmel i § 44, II, post 5 i jaktloven av 20. mai 1899 og

kgl. resolusjon av 25. september 1931 bestemmes:
1. Ved jakt på elg, hjort og villrein må bare brukes

ammunisjon med blyspiss.
2. Ved jakt på villrein gjelder dessuten følgende særbestemmelser:

a) Det må ikke brukes annet våpen enn rifle som har kaliber
7,92 (8 mm) eller derover og ammunisjon av mindre stør
relse enn 8 X 57.

b) Det må heller ikke brukes magasin- eller automatvåpen uten
at magasin- eller automatmekanismen på forhånd er satt ut
av funksjon og nødvendig plombering foretatt av lensmannen
i det distrikt jakten aktes utøvet. Strekker jaktområdet seg
over flere lensmannsdistrikter foretas plombering av en av
lensmennene der. Senest 3 uker etter at jakt med plombert
våpen er avsluttet, må de plomberte våpen forevises samme
lensmann.

Nærmere regler om plombering vil bli tilstillet lensmen
nene i de distrikter villreinjakt har vært utøvet i de senere år.

3. Bestemmelsene gjelder inntil videre. Overtredelse av bestemmel
sene er straffbar. Kgl. resolusjon av 27. juni 1930 avsnitt I,
post 6 oppheves.

Skrivelse fra Landbruksdepartementet.
Med hjemmel i kgl. resolusjon av 25. september 1931 fastsettes

at Landbruksdepartementets bestemmelser av 3. juli 1951 om bruk
av ammunisjon ved jakt på elg, hjort og villrein og om
bruk av våpen og ammunisjon ved jakt på villrein trer i kraft straks.

Skriv frå Kommunal- og arbeidsdepartementet.
I medhald av lov om bygningsvesenet frå 22. februar 1924 § 1

fastsetter departementet i samsvar med vedtak av Hornindal herad
styre i møte 26. mai 1951 at bygningslova skal verta gjel
dande for eit område i Hornindal herad, Sogn og Fjordane
fylke avgrensa slik:

Frå Ytrehornbrua i rett line til Orodåsbrua, derfrå i rett line
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til merkestein i nordaustre hyrna av gnr. 39, bnr. 14, går derfrå
til sydaustre merkestein på same eigedom og vidare i rett line til
Bakkegrova. Frå Bakkegrova vert det rett line til nordvestre hyrna
av uthusbygnaden på gnr. 39, bnr. 6, og 10 m framom denne. Her
frå i rett line til vegkryss for bnr. 13 og vidare etter skogsvegen til
bru over Vikaelv. Herfrå hell lina fram etter Vikaelva til Hornindals
vatnet. Går vidare etter dette fram til Hornindalselva og langs denne
til utgangspunktet ved Ytrehornbru.

Lov om endring i Sunnhetsloven av 16. mai
18 60.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 15. juni 1951 så

lydende:
I.

I Sunnhetsloven av 16. mai 1860 skal § 4, 4. ledd lyde:
Kongen kan gi forskrifter om anlegg, oppføring, endring, inn

redning og drift av samt om tilsyn med anstalter som tar imot syke,
herunder fødehjem, helsehus, rekonvalesenthjem, kurhjem, pleiehjem
m. v. Det kan bestemmes at private som ønsker å drive slik anstalt
må godkjennes av offentlig myndighet.

II.
Denne lov trer i kraft straks.
Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar og be

krefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 6. juli 1951.

HAAKON
(L. S.)

Einar Gerhardsen Sigurd Fougner Hagen
kst.

Lov om endringer i lov om luftfart av 7. de
sember 192 3.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 21. juni 1951 så

lydende:
I.

I lov om luftfart av 7. desember 1923 skal følgende bestem
meiser lyde:

5. juli,

6. juli
Nr. 1.

6. juli
Nr. 2.
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6. juli § 6, første ledd, litr. g.
g. aksjeselskaper, når selskapets hovedkontor er i Norge, og når

medlemmene av styret er her i riket bosatte norske statsborgere.
§ 18, annet ledd (nytt).
Kongen kan bestemme at den i første ledd nevnte myndighet

kan la besiktelse av og tilsyn med norsk fartøy foreta ved uten
landsk myndighet eller sakkyndig.

§ 34, annet ledd.
Konsesjon meddeles av Kongen, etter at uttalelser er innhentet

fra vedkommende kommunale og andre myndigheter. Den gis på be
stemt tid. Konsesjonen skal gjøres avhengig av de vilkår som ansees
nødvendige for å sikre at virksomheten igangsettes og opprettholdes
på en for almenheten tjenlig og betryggende måte.

§ 35, første ledd, litr. e.
e. aksjeselskaper, når selskapets hovedkontor er i Norge, og sty

rets formann og minst to tredjedeler av styrets øvrige med
lemmer er her i riket bosatte norske statsborgere, og aksje
kapitalen for minst to tredjedeler er norsk, og selskapet under
kaster seg de bestemmelser som vedkommende departement
finner nødvendige av hensyn til kontrollen med at disse betin
gelser til enhver tid er til stede.
§ 35, fjerde ledd (nytt).
Når særlige grunner taler for det, kan Kongen gjøre unntak fra

bestemmelsene i denne paragraf.
§ 43, annet ledd.
Kongen bestemmer om og på hvilken måte sådant fartøy skal

være merket, og i hvilken utstrekning fartøyet skal være under
kastet de forskrifter som inneholdes i eller utferdiges med hjemmel
i §§ 18, 19, 22—25, 28, 31, 32 og 42.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar og be
krefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 6. juli 1951
HAAKON

(L. S.)
Einar Gerhardsen Sigurd Fougner Hagen

kst.

1951 622



Midlertidig lov om beskyttelse av det olympiske
emblem og de olympiske betegnelser.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 21. juni 1951 så

lydende:

§ 1. Med det olympiske emblem forstås i denne lov de fem
sammenhengende olympiske ringer. Med de olympiske betegnelser
forstås ord som Olympiade, Olympisk, Olympia o. 1.

§ 2. Det olympiske emblem og de olympiske betegnelser eller
merke eller betegnelse som lett kan forveksles med disse, må ikke
uten tillatelse av vedkommende departement nyttes i ervervsmessige
øyemed i produksjon eller omsetning som merke, stempel, inskrip
sjon eller utstyr på vare, innpakning (emballasje), omslag, brev,
publikasjoner eller lignende.

Bruk av nevnte emblem, betegnelser m. v. som merke, kjenne
tegn, navn eller lignende i tilknytning til offentlig tevling, stevne,
sammenkomst eller annen offentlig tilstelning skal likeledes være av
hengig av tillatelse fra departementet.

Bestemmelsene i første ledd gjør ingen innskrenkning i adgang
til å nytte bestemte merker eller betegnelser som noen før lovens
ikrafttreden i henhold til gjeldende lovgivning har fått enerett til.

§ 3. Departementet kan stille som vilkår for tillatelse etter § 2
første ledd at den som får tillatelsen betaler et nærmere „ fastsatt
vederlag.

Pengene skal nyttes til dekning av utgifter ved De VI. Olympiske
Vinterleker, Oslo 1952 eller til andre idrettsformål etter nærmere
bestemmelse av departementet.

§ 4. Den som forsettlig eller uaktsomt overtrer denne lovs § 2,
straffes med bøter. Offentlig påtale finner bare sted etter begjæring
av vedkommende departement.

Den skyldige og den han har handlet på vegne av plikter å
erstatte den økonomiske skade som er voldt ved overtredelsen.

§ 5. Den som har brukt det olympiske emblem eller de olympiske
betegnelser eller merke eller betegnelse som lett kan forveksles med
disse, i strid med nærværende lov, plikter etter påbud fra departe
mentet å opphøre hermed.

Dersom merkene eller betegnelsene ikke kan fjernes fra gjen
stander som de er brukt på, kan disse etter krav fra departementet
inndras ved dom, uansett hvem som er eier, og uten at straffesak
behøver å være reist eller å kunne reises mot noen.

6. juli
Nr. 3.
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6. juli.

6. juli
Nr. 4.

§ 6. Denne lov trer i kraft straks og gjelder ut året 1953.
Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar og be

krefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Einar Gerhardsen

Gitt på Oslo slott 6. juli 1951.
HAAKON

(L. S.)
Sigurd Fougner Hagen

kst.

Lov om Norges Krigsskaderåd.
VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 26. juni 1951 så
lydende:

§ 1. Norges Krigsskaderåd skal overvåke og samordne landets
beredskap når det gjelder krigsskader og krigsskadeerstatning og
påse at offentlige og private krigsskadeinstitusjoner fyller sin opp
gave på best mulig måte. Herunder påligger det særlig rådet:

a. å være rådgiver for Staten og offentlige og private krigsskade-
institusjoner i spørsmål om krigsskade og krigsskadeerstatning;

b. å fremme forslag om slike tiltak som rådet anser påkrevd til
avverging og avhjelp av skader og tap som følge av krig og
krigsforhold;

c. å føre tilsyn med offentlige og private krigsskadeinstitusjoner,
og

d. å avgjøre anke over avgjørelser av krigsskadeinstitusjoner i den
utstrekning det blir bestemt at de kan innbringes for rådet.
§ 2. Krigsskaderådet oppnevnes av Kongen og skal ha så mange

medlemmer og varamenn som han til enhver tid bestemmer. Kongen
bestemmer hvem som skal være formann og varaformann i rådet.

Blant rådets medlemmer oppnevner Kongen et arbeidsutvalg
på minst 3 og høyst 5 medlemmer, deriblant rådets formann. Arbeids
utvalget utøver rådets funksjoner når dette ikke er samlet.

Minst 2 medlemmer av rådet og minst 1 medlem av arbeids
utvalget skal fylle vilkårene for å være høyesterettsdommer.

Medlemmenes funksjonstid og deres godtgjørelse fastsettes av
Kongen.

Kongen kan bestemme at Krigsskaderådet midlertidig skal tre
ut av funksjon hvis han finner at forholdene ikke lenger krever
at det er i virksomhet.

§ 3. Krigsskaderådet holder møte så ofte formannen finner det
nødvendig og når minst tre av medlemmene eller departementet
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krever det. Rådet er vedtaksført når minst halvparten av medlem
mene er til stede.

Arbeidsutvalget er vedtaksført når minst 3 medlemmer er til
stede.

§ 4. Offentlige og private krigsskadeinstitusjoner som er i virk
somhet her i landet skal innen 3 måneder etter regnskapsårets ut
løp sende Krigsskaderådet årsregnskap og melding om sin virksom
het. For øvrig kan rådet kreve de opplysninger fra krigsskadeinsti
tusjoner, vanlige trygdelag og offentlige myndigheter og institu
sjoner som det anser påkrevd for løsningen av sine oppgåver.

Får rådet opplysninger om drifts- eller forretningshemmelig
heter eller andre forhold som ikke er alminnelig kjent, plikter med
lemmene og i tilfelle rådets personale, med de begrensninger som
følger av deres gjøremål etter loven, å bevare taushet om det opplyste.

§ 5. Krigsskaderådet skal en gang om året gi melding til Kon
gen om sin virksomhet. Meldingen meddeles Stortinget.

§ 6. Kongen fastsetter instruks for Krigsskaderådet og arbeids
utvalget og gir nærmere regler om deres virksomhet.

Hvilke innretninger som er å anse som krigsskadeinstitusjoner
i forhold til bestemmelsene i denne lov, fastsettes av Kongen.

§ 7. For krigsskadeinstitusjoner som er under avvikling når
denne lov trer i kraft, gjelder bestemmelsen i § 4 annet punktum.
For øvrig får loven ikke anvendelse på dem.

§ 8. Denne lov trer i kraft straks.
Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar og be

krefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 6. juli 1951.
HAAKON

(L. S.)
Einar Gerhardsen Sigurd Fougner Hagen

kst.

Lov om brigde i mellombels lov av 3 0. juni 1947
om prisregulering og anna regulering av næ
ringsverksemd.

VI HAAKON, Noregs Konge, gjer kunnigt:
at Oss er fyrelagt vedtak frå Stortinget av 26. juni 1951 som

lyder so:
I.

Paragraf 21, fyrste leden, skal heretter lyda slik:
Denne lova tek til å gjelda straks og gjeld til 1. juli 1952

6. juli

6. juli
Nr. 5.
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6. juli

6. juli
Nr. 6.

II.
Denne lova tek til å gjelda straks.
Di hev Vi godkjent og stadfest, liksom Vi hermed godkjenner

og stadfester dette vedtaket som lov, under Vår hand og riksseglet.

Einar Gerhardsen

Gjeve på Oslo slott 6. juli 1951.
HAAKON

(L. S.)

Sigurd Fougner Hagen
kst.

Lov om endringer i lov om kommunevalg av 10.
juli 1925 og om særskilte bestemmelser for det
første forestående kommunevalg.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets vedtak av 29. juni 1951 så

lydende:
I.

I lov om kommunevalg av 10. juli 1925 med senere endringslover
skal følgende bestemmelser lyde:

§ 8, første ledd.
En av de 10 siste dager før valget skal valgstyret (§11) komme

sammen for å avsi kjennelser efter § 6. Møtet bør holdes så nær op
til valgdagen som efter forholdene mulig. Tiden og stedet for møtet
må i forveien være kunngjort. Under møtet har den hvis stemme
rett der handles om, og den som har klaget, rett til seiv og ved
fullmektig å uttale sig og føre sine bevis.

§ 14, post 2, første ledd.
Efter hvert som forslagene kommer inn, skal de ligge til efter

syn i valgstyrets lokale eller hos valgstyrets formann. Senest den
18de dag før valget skal valgstyret i eller ved sitt lokale slå op be
kreftede avskrifter av de godkjente forslag som offisielle valglister,
hver liste med en overskrift som nevner valgtiden, kommunen, det
parti eller den gruppe som forslaget er utgått fra, tillitsmannen og
forslagsstillerne. Samtidig med at avskriftene blir slått op, skal valg
styret sende tillitsmannen for hver liste avskrift av listen slik den
er godkjent.

§ 17, annet ledd.
Innkallingen skal gjøre rede for, når og hvor valgtinget holdes,

og når stemmegivningen skal være slutt. Tiden for stemmegivningen
bør settes rummelig, den må under ingen omstendighet være kortere
enn 5 timer.

Bortsett fra de tilfelle 1) hvor det vil skape vanskeligheter eller
2) hvor det må antas at det ikke er nødvendig, skal minst 2 timer,
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men ikke mer enn halvparten av stemmetiden henlegges til tiden
etter kl. 18. I de valgdistrikter, hvor ikke minst 2 timer av stemme
tiden henlegges til etter kl. 18, kan sådan avgjørelse bare treffes ved
et enstemmig vedtak av valgstyret. I vedtaket skal valgstyret be
grunne hvorfor 2 timer av stemmetiden ikke henlegges til etter kl. 18.

§ 20, bokstav d.
d. Utenfor riket utenrikstjenestemann ved norsk utenriksstasjon

eller føreren av norsk fartøi, den siste i nærvær av et vidne (jfr. § 22 b
post 2, annet ledd) som skal medunderskrive følgebrevet. Istedenfor
skibsførere kan styrmann tjenestegjøre. Skibsfører eller styrmann
plikter bare å medvirke ved stemmegivning av skibets mannskap eller
passasjerer.

§ 20, ny bokstav f.
f. bestyrer av sjømannskontor, oprettet efter bestemmelsene i § 16

i lov om tiltak til å fremme sysselsetting av 27. juni 1947, i nærvær
av et vidne (jfr. § 22 b post 2, annet ledd). Bestyreren plikter bare
å medvirke ved stemmegivning av sjømenn som viser frem sjøfarts
dokument som nevnt i § 22 b post 1, og personer som er ansatt på
norsk fangstfartøi.

§ 21, første ledd.
Velgeren må avgi sin stemme ved personlig fremmøte hos stem

memottageren på hans kontor — for utenrikstjenestemann også på
kontoret til norsk institusjon, som er godkjent av vedkommende
departement efter bestemmelsene i § 22 i lov om tiltak til å fremme
sysselsetting av 27. juni 1947 — på vedkommende fartøi eller på
sted som er fastsatt for stemmegivningen i henhold til § 20 b eller c.

§ 22, post 5, annet ledd.
Foregår stemmegivningen utenfor velgerens kommune eller for

stemmemottager som omhandles i § 20 f, leverer velgeren omslaget
til stemmemottageren, som sender det på hurtigste betryggende
måte direkte til vedkommende valgstyre. Fra utenriks sted kan stem
memottageren sende det gjennom vedkommende departement. I en
av fylkesmannen godkjent bok som innrettes efter et av vedkom
mende departement fastsatt skjema, skal valgstyrets formann inn
føre de mottatte forhåndsstemmer i nummerrekke med angivelse av
tiden når han tok imot dem. Det tilsvarende nummer setter han
på omslaget, som han ikke skal åpne. Når valgstyret skal begynne
å åpne og behandle disse forhåndsstemmer, skal formannen frem
legge den forannevnte bok og alle de brev som er innført før valg
tinget.

§ 22, post 7, annet ledd.
Dessuten skal enhver stemmemottager føre særskilt liste over

de velgere som avgir stemme hos ham utenfor sin kommune. Stemme-

6. juli
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6. juli, mottager som omhandles i § 20 f, skal dog på denne liste ta med
alle de velgere som avgir stemme hos ham.

§ 22 a post 3.
Vil velgeren avgi sin stemmeseddel før avreisen fra riket og

før den tid som er nevnt i § 19, første punktum, kan dette bare skje
hos manntallsføreren eller hos de stemmemottagere som omhandles
i § 20 a eller hos stemmemottager som omhandles i § 20, f, jfr. dog
§ 20 f, siste punktum. I følgebrevet bør velgeren opgi nøiaktig adresse
på hjemstedet den 1. august i valgåret.

§ 22 b post 2. Ved stemmegivning for stemmemottager som
omhandles i § 20 f, og ved stemmegivning på utenriks sted må vel
geren vise frem manntallspass eller annet dokument som er nevnt
i post 1. Stemmemottageren må i følgebrevet bevidne at velgeren
har vist frem et slikt dokument, som betegnes nøiaktig og at han
svarer til de kjennemerker som fremgår av dokumentet. Har vel
geren vist frem sjøfartsbok eller certifikat, bør der tillike gis op
lysning om hans rullenummer.

Ved stemmegivning for skibsfører eller styrmann skal denne til
kalle en av besetningen som vidne. Ved stemmegivning for bestyrer
av sjømannskontor skal denne tilkalle et vidne.

For øvrig får bestemmelsene i § 22 anvendelse.
§ 22 b post 5.
Skibsfører på norsk fartøi skal sørge for at der i mannskapets

opholdsrum ombord finnes opslått et av vedkommende departement
utarbeidet avtrykk av de bestemmelser som gjelder om utenriksvæ
rende velgeres stemmegivning. Sådant avtrykk skal også stadig
finnes på enhver utenriksstasjon og på sjømannskontor hvis bestyrer
gjør tjeneste som stemmemottager efter § 20 f.

Eier av norsk fartøi plikter å sørge for at materiell som er nød
vendig efter bestemmelsene i denne lov og som departementet for
anlediger sendt til ham, uten ophold blir sendt videre til føreren av
vedkommende fartøi.

II.
Ved det første forestående kommunevalg kommer følgende sær

skilte bestemmelser til anvendelse:
1. Som stemmemottagere i Tyskland kan Kongen opnevne andre

personer enn dem som er nevnt i kommunevalglovens § 20 d.
Ved stemmegivning tilkaller stemmemottageren et vidne som
medunderskriver følgebrevet.

2. Militære identifikasjonskort som er utstedt av norsk militærmyn-
dighet — så som Allied Military Identity Card og Army Service
and Pay Book — kan tre istedenfor manntallspass ved forhånds-
stemmegivning i Tyskland.
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III.
Denne lov trer i kraft straks.
Ti har Vi antatt og bekreftet, liksom Vi herved antar og be

krefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott 6. juli 1951.
HAAKON

(L. S.)
Einar Gerhardsen Sigurd Fougner Hagen

kst.

Kongelig kunngjøring om ekstraordinær bensinav
gift i budsjett-terminen 195 1—1 9 5 2.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
Stortinget har 11. juni 1951 gjort dette vedtaket:
For budsjett-terminen 1. juli 1951—30. juni 1952 skal det svares

en avgift til statskassen av 28 øre pr. liter bensin i tillegg til den
bensinavgifta som er eller blir pålagt i medhold av motorvognloven.

Dette stortingsvedtaket blir med dette satt i kraft.

Gitt på Oslo slott 6. juli 1951.
Under Vår hånd og rikets segl

HAAKON
(L. S.)

Einar Gerhardsen Sigurd Fougner Hagen
kst.

Kongeleg kunngjering om vegavgifter m. v. i bud
sjett-terminen 195 1—1 95 2.

VI HAAKON, Noregs Konge, gjer kunnigt:
Stortinget har 25. juni 1951 gjort dette vedtaket:
I medhald av lov om motorvogner frå 20. februar 1926 med

seinare brigde gjeld for budsjett-terminen 1951—52 desse avgifter:
1. For kvart påbyrja 100 kg av det vogna veg i driftsferdig stand

med vanleg utstyr og det tyngste overstell som blir brukt til
vogna:
a) Av elektrisk motorvogn med drift frå akkumulatorbatteri:

1,50 kr. året.
b) Av motorvogn med drift frå gassgeneratoranlegg og damp

driven vogn (vegen med fullt brenselrom): 7 kr. året.
c) Av tråd-buss (trolleybuss): 9 kr. året.
d) Av motorvogn som til framdrift heilt eller i hovudsaka

6. juli

6. juli

6. juli

629 1951



juli. nyttar anna brennto som ikkje er avgiftspliktig (vegen med
fullt brenselrom):
for personbil, medrekna buss, 70 kr. året,
for lastebil, kombinert bil, hjul- eller beltetraktor: 45 kr. året,

e) Av kvar tilhengjar til motorvogn, utan omsyn til kva slag
trekkvogn: 6 kr. året.

f) Av ikkje bensindreven traktor, som for ein del blir nytta i
landbruket: 6 kr. året. Traktor med berre jarnhjul svarar
ikkje avgift.

Samferdselsdepartementet kan setja ned avgifta i serlege
høve.

2. Av prøvenummer som blir gjeve for heile året 36 kr. året, og
av prøvenummer til bruk berre for motorsykkel: 12 kr. året.
Av prøvenummer gjeve for stutt tid 2,50 kr. dagen.

3. Minste avgift av motorkøyrety, tilhengjar og årsprøvenummer
er 6 kr. utan omsyn til når i året køyretyet er registrert.

4. Av hjulringar for motorvogner og tilhengjarar (ytterdekk, luft
kjerneringar og kompaktringar) som blir innførde til riket eller
tilverka her og som det er nytta gummi til, og av luftslangar
og felgeband — 3 kr. av kvart kg.

Hjulringar (dekk og slangar m. m.) for vanlege syklar med
påhengsmotor er fritekne for gummiavgift.

Samferdselsdepartementet kan heilt eller for ein del ettergi
avgift av gummiringar m. v., som blir nytta til motorvogn åt
framand makts diplomatiske tenestemenn som er tilsette her
og offisielt melde, og åt utsend generalkonsul, konsul og vise
konsul, såframt same slag norske tenestmenn nyt tilsvarande
føremuner i vedkomande framande land.

På søknad kan departementet likeeins gjeva tilbake avgift av
gummiringar på traktorar som heilt eller for ein del blir nytta
i landbruket.

5. Av bensin som blir innførd til riket eller tilverka her, 18 øre
av kvar liter.

Denne avgifta skal og svarast av anna flytande brennto med
unnatak av solarolje, såframt det kan nyttast til drift av motor
vogn. Departementet kan likevel setja ned avgifta av bensol
som norske gassverk har tilverka til å blanda i bensin, og av
gifta av sprit til drift av motorvogn når spnten er laga innan
lands.

Friteken for avgift er bensin som blir nytta til skeinegangs
vogn åt stats- og privatjarnvegar, statens motorbåtar, luftfarty,
også private. Etter søknad til Samferdselsdepartementet kan
bensin til industriell verksemd i større mengder enn 1 500 liter
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om året til anna enn drift av motorvogn bli friteken for avgift.
Vidare er bensin som blir nytta til motorbåtar som fiskarar

brukar til fiske, friteken for avgift når dei har fjerdeparten av
inntekta si av fisket.

Etter søknad til Samferdselsdepartementet kan bensin som
blir brukt til kommunal og privat ferje i større mengder enn
1 500 liter om året, fritakast for avgift.

Likeeins er inntil 200 liter bensin som motorvogn eliler motor
båt har med frå utlandet til eige bruk, friteken for avgift.

Den føresegna som er teken inn ovafor under 4, siste leden,
om høve for Samferdselsdepartementet til å gjeva tilbake av
gift av gummi til motorvogn åt framand makts diplomatiske
og konsulære tenestmenn, gjeld dg med omsyn til refusjon til
desse tenestmenn av bensinavgifta.

I tilfelle misbruk kan Samferdselsdepartementet nekta av
giftsfritaking (eller refusjon) for ei kortare eller lengre tid.

Avgift av bensin som blir førd ut att or riket i mengder på
minst 400 liter kan etter søknad til Samferdselsdepartementet
gjevast tilbake.

Til vederlag for den avgifta som blir betalt av bensin til moto
rar i landbruket si tenest og til motorfarty som ikkje er fri
teken for avgift, får Landbruksdepartementet til rådvelde 1 pst.
av bensinavgifta og Industridepartementet 2 pst.
Dette stortingsvedtaket blir med dette sett i kraft.

Gjeve på Oslo slott 6. juli 1951
Under Vår hand og riksseglet

HAAKON
(L. S.)

Einar Gerhardsen Sigurd Fougner Hagen
kst.

Kongelig kunngjøring om sjømannsskatt for bud
sjett-terminen 1. juli 195 1—3 0. juni 195 2.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
Stortinget har 2. juli 1951 gjort dette vedtaket:

Norske sjøfolk.
§ 1. For tidsrommet 1. juli til 31. august 1951 skal norske

sjøfolk svare sjømannsskatt etter samme regler og skattesatser som
for terminen 1. juli 1950 til 30. juni 1951.

§ 2. For tidsrommet 1. september 1951 til 30. juni 1952 skal
norske sjøfolk svare sjømannsskatt etter nedenstående tabell:

6. juli

6. juli
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Skattbar måneds- inntekt

Skatt alle klasser

Skattbar måneds- inntekt

Skatt alle klasser

Skattbar måneds- inntekt

Skatt

Skattbar måneds- inntekt

Skatt

Skattbar måneds- inntekt

Skatt

1.og2. klasse

3.og høyere klasser

1.og2. klasse

3.og høyere klasser

1og2. klasse

3.og høyere klasser
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251—260

50

701—710

163

1151—1160

301

288

1601—1610

529

489

2051—2060

777

717

261—270

53

711—720

165

1161—1170

306

291

1611—1620

535

494

2061—2070

782

722

271—280

55

721—730

168

1171—1180

310

294

1621—1630

540

499

2071—2080

788

728

281—290

58

731—740

170

1181—1190

315

297

1631—1640

546

504

2081—2090

793

733

291—300

60

741—750

173

1191—1200

319

300

1641—1650

551

509

2091—2100

799

739

301—310

63

751—760

175

1201—1210

324

303

1651—1660

557

514

2101—2110

804

744

311—320

65

761—770

178

1211—1220

329

307

1661—1670

562

519

2111—2120

810

750

321—330

68

771—780

180

1221—1230

334

310

1671—1680

568

524

2121—2130

815

755

331—340

70

781—790

183

1231—1240

339

314

1681—1690

573

529

2131—2140

821

761

341—350

73

791—890

185

1241—1250

344

317

1691—1700

579

534

2141—2150

826

766

351—360

75

801—810

188

1251—1260

349

321

1701—1710

584

539

2151—2160

832

772

361—370

78

811—820

190

1261—1270

354

325

1711—1720

590

544

2161—2170

837

777

371—380

80

821—830

193

1271—1280

359

329

1721—1730

595

549

2171—2180

843

783

381—390

83

831—840

195

1281—1290

364

333

1731—1740

601

554

2181—2190

848

788

391—400

85

841—853

198

1291—1300

369

337

1741—1750

606

559

2191—2200

854

794

401—410

88

851—860

200

1301—1310

374

341

1751—1760

612

564

2201—2210

859

799

411—420

90

861—870

203

1311—1320

379

346

1761—1770

617

569

2211—2220

865

805

421—430

93

871—880

205

1321—1330

384

350

1771—1780

623

574

2221—2230

870

810

431—440

95

881—890

208

1331—1340

389

355

1781—1790

628

579

2231—2240

876

816

441—450

98

891—900

210

1341—1350

394

359

1791—1800

634

584

2241—2250

881

821
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6. juli,

Utenlandske sjøfolk.

Av den del av den skattbare inntekt som overstiger kr. 2 250
svares 60 pst.

Av inntekten ved hver månedlig skatteberegning er skattefritt
kr. 90 i 1. klasse, kr. 190 i 2. klasse, kr. 320 i 3. klasse, kr. 440 i
4. klasse, kr. 570 i 5. klasse, kr. 700 i 6. klasse, kr. 850 i 7. klasse,
kr. 1 000 i 8. klasse. For hver høyere klasse er ytterligere kr. 150
skattefritt.

§ 3. Av den sjømannsskatt som inngår etter bestemmelsene i
foregående paragrafer, skal et beløp på 15 pst. av den skattbare inn
tekt ombord regnes som kommuneskatt til den kommune hvor sjø
mannen er skattepliktig etter § 9 i lov av 21. mars 1947 om skatt
legging av sjøfolk. Vedkommende kommunes andel av sjømanns
skatten skal dog utgjøre 16 pst. av den skattbare inntekt ombord
dersom kommunen for budsjettåret 1951—52 har en skattøre som
trenger godkjenning av vedkommende departement etter landsskatte
lovens § 73, byskattelovens § 66.

Den alderstrygdavgift og krigspensjoneringsavgift som inngår
i sjømannsskatten skal utgjøre 1,9 pst. av den skattbare inntekt
ombord.

Det beløp som blir tilbake av sjømannsskatten etter at kom
muneskatt, alderstrygdavgift og krigspensjoneringsavgift er dekket
etter reglene i første og annet ledd, tilfaller statskassen som stats
skatt.

§ 4. Sjøfolk som går inn under bestemmelsene i kap. III i lov
av 21. mars 1947 om skattlegging av sjøfolk, skal svare skatt for
budsjett-terminen 1951—52 med 15 pst. av bruttoinntekten ombord
såfremt de ikke har noen å forsørge. Ellers svares skatt med 10 pst.

§ 5. Om fordelingen av den del av skattebeløp som etter § 11
i lov av 21. mars 1947 om skattlegging av sjøfolk skal tilfalle kom
munene, gjelder følgende regler:

Det samlede beløp som inngår ved trekk i budsjett-terminen 1951
—52 fordeles forholdsmessig på kommunene etter tallet på sjøfolk
som ved begynnelsen av trekkåret var innført i sjømannsmanntallet
som skattepliktige i kommunen etter § 9 i lov av 21. mars 1947 om
skattlegging av sjøfolk.

Vedkommende departement kan bestemme at kommuner som i
budsjettåret 1951—52 har en lavere skattøre enn 15, skal settes ut
av betraktning ved fordelingen. Det samme gjelder kommuner som
har mindre enn 25 manntallsførte skattepliktige som nevnt i fore
gående ledd. Vedkommende departement kan gi nærmere regler om
framgangsmåten ved fordelingen.
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Dette stortingsvedtaket blir med dette satt i kraft fra 1. juli
1951.

Gitt på Oslo slott 6. juli 1951.

Under Vår hånd og rikets segl
HAAKON

(L. S.)
Einar Gerhardsen Sigurd Fougner Hagen

kst.

Kongelig resolusjon.
1. I medhold av § 45 i lov av 12. februar 1932 om skogvern

bestemmes at nevnte lov skal finne tilsvarende anvendelse for kjøp
staden Drammen, hvorhos Landbruksdepartementet bemyndiges
til å gi alle nærmere regler for lovens tillempning, herunder også
i hvilken utstrekning byen skal være med å bære utgiftene ved
fylkesskogfunksjonærenes avlønning.

2. Denne bestemmelse trer i kraft 1. august 1951.

Kongeleg resolusjon.
I samsvar med § 109 i lov om jordskifte o. a. frå 22.

desember 1950 vert fastsett at lova vert sett i kraft 1. november
1951.

Kongelig resolusjon.
I henhold til skattelov for landet § 114, for byene § 106, begges

nr. 3 fastsettes følgende regler om gjennomføring av
skattetrekk i lott eller part ved fiske eller
fangstvirksomhet:

§ 1. Bruken av trekket.
Skattetrekk i lott eller part ved fiske eller fangstvirksomhet

skal i alminnelighet nyttes overfor skattytere som har inntekter av
denne art og som ikke betaler skattene sine til de terminer som
er fastsatt i skattelovene eller med hjemmel i disse.

Trekk kan settes i verk før ordinær forfallstid når skattyteren
krever det eller skatteoppkreveren finner at det ellers kan oppstå
fare for skattetap.

§ 2. Iverksetting av trekk.
Trekk i lott eller part settes i verk ved at skatteoppkreveren

i anbefalt brev eller på annen betryggende måte gir høvedsmannen
pålegg om å holde tilbake skattebeløpet ved utbetalingen av lotten

Norsk lovtidend, Iste avd. Nr. 29, 1951.

6. juli

6. juli

6. juli

6. juli
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6. juli eller parten. Pålegget sendes i to eksemplarer. Det ene skal høveds
mannen levere til skattyteren. Trekk kan pålegges også for skatt
som er ilignet høvedsmannen personlig.

Skattetrekkets størrelse fastsettes av skatteoppkreveren. Trekket
skal utgjøre en viss prosent av skattyterens nettolott eller nettopart,
jfr. § 3. Prosentsatsen kan i alminnelighet ikke settes høyere enn
25. Den bør ikke i noe tilfelle settes høyere enn nødvendig for å få
de skatter som vedkommende står til rest med dekket innen rime
lig tid.

Skatteoppkreveren kan treffe bestemmelse om hvor lenge trekk
pålegget skal stå ved makt. Hvis det ikke er truffet særskilt be
stemmelse i trekkpålegget står dette ved makt inntil
1) skatten, eventuelt med renter og omkostninger, er trukket i sin

helhet, eller
2) adgangen til å kreve skatten trukket i lott eller part (lønn) er

fait bort, eller
3) skattyteren går ut av høvedsmannens lag. Skattyteren regnes

ikke å være gått ut av laget før det er gått et halvt år etter
avslutningen av den siste tur han deltok i.

§ 3. Nettolott eller nettopart.
Gjenstand for trekk er lott eller part som skattyteren får ut

betalt som vederlag for sitt arbeid som deltaker i eller høvedsmann
for fisket eller fangsten. I særskilt lott eller part på båt, bruk m. v.
kan trekk ikke foretas.

Som nettolott eller nettopart regnes det eller de beløp som
skattyteren faktisk får utbetalt etter fradrag av de utgifter som
i alminnelighet regnes som fellesutgifter under vedkommende fiske
eller fangst. Er det ved oppgjøret gjort fradrag for utgifter som
ikke går inn under det som i alminnelighet regnes som felles
utgifter skal skattetrekket regnes av lotten eller parten uten disse
fradrag. Utgifter til fiske- og fangstredskaper som skattyteren holder
og som ikke får særskilt lott eller part kan ikke trekkes fra.

§ 4. Begrensning av trekket.
Skattyteren skal i alminnelighet ha krav på å få beholde av sin

nettolott eller nettopart et visst minstebeløp som ikke kan beskjæres
gjennom skattetrekk. Beløpet fastsettes av skatteoppkreveren ved
utferdigelsen av trekkpålegget og skal settes til en viss sum for
hver uke eller måned fisket eller fangsten pågår, eller til en viss
sum for hele fiske- eller fangsttiden.

Ved fastsettelsen av det nevnte beløp skal skatteoppkreveren
i første rekke legge vekt på den forsørgelsesbyrde skattyteren har
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og på størrelsen av de utgifter til redskapshold — jfr. § 3, siste
setning — som skal dekkes av nettolotten (nettoparten). Det skal
også tas omsyn til inntekter som skattyteren har ved sida av lotten
eller parten. Hvis inntektene utenom lotten eller parten må regnes
å være tilstrekkelige til nødtørftig livsopphold for skattyteren med
familie, og skattyteren heller ikke har utgifter til redskapshold av
betydning, kan skattoppkreveren bestemme at trekk skal foretas i
nettolotten (nettoparten) uten noen begrensning.

§ 5. Gjennomføringen av trekket.
Høvedsmannen plikter å foreta skattetrekk i ethvert beløp som

utbetales skattyteren som lott eller part. Trekkbeløpet skal beregnes
av hele nettolotten eller nettoparten, jfr. § 3, etter den prosentsats
som er fastsatt i pålegget. Hvis den gjenværende del av nettolotten
eller nettoparten blir mindre enn det beløp som skattyteren har krav
på å få beholde uavkortet etter skatteoppkreverens bestemmelse i
henhold til § 4, skal trekket begrenses slik at skattyteren får utbe
talt det i henhold til § 4 fastsatte beløp.

Trekk skal foretas også ved utbetalingen av forskudd. Over
stiger forskuddet ikke det beløp som skattyteren har krav på å få
beholde uavkortet skal trekk ikke foretas i forskuddet, men ved
sluttoppgjøret skal trekket da beregnes av nettolotten eller netto
parten uten fradrag for forskuddet. Hvis utbetalingen foretas av
andre enn høvedsmannen, plikter denne å sørge for at trekk blir
foretatt.

Får skattyteren utbetalt lønn skal trekk i lønna gjennomføres
etter reglene i første ledd uten fradrag for mulige avkortninger. Som
lønn regnes ethvert avtalt vederlag hvis størrelse er uavahengig av
det utbytte fisket eller fangsten gir.

Forandringer i et gitt pålegg kan bare foretas av den skatte
oppkrever som har utferdiget det. En skattyter som ønsker fritaking
for, begrensning i eller annen forandring i pålagt trekk må rette
henvendelse om dette til skatteoppkreveren. Denne treffer avgjørelse
snarest mulig og sender straks melding til høvedsmannen i 2 eks
emplarer. Foreligger det pålegg om trekk overfor samme skattyter
fra flere skatteoppkrevere, skal trekkbeløpet regnes ut etter det på
legg som gir det største trekkbeløp.

Når trekk er foretatt skal høvedsmannen gi skatteyteren datert
skriftlig kvittering.

§ 6. Oppgjør for skattetrekk.
Høvedsmannen skal sende alle trukne beløp inn til den kommu

nale skatteoppkrever i sit eget bostedsdistrikt. Oppgjør skal sendes
straks trekket er foretatt. Den kommunale skatteoppkrever i høveds-

6. juli
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6. juli mannens bostedsdistrikt kan treffe nærmere bestemmelse om tids
punktet for innsendingen. Sammen med de trukne beløp skal høveds
mannen sende et oppgjørskjema på formular som fastsettes av
Finans- og tolldepartementet. På skjemaet skal medtas alle skatt
ytere som det er pålagt trekk for, derunder også de skattytere som
det ikke har vært høve til å foreta trekk overfor, med mindre på
legget er tilbakesendt i medhold av forskriftene i § 7, annet ledd.

§ 7. Meldinger som høvedsmannen skal gi.
Melding fra høvedsmannen om inntaking av personer i tjeneste

eller lag, jfr. lovens § 114 (106) gis på skjema som fastsettes av
Finans- og tolldepartementet.

Meldingen sendes til trygdekassen på høvedsmannens bosted,
som straks sender gjenparter av meldingen videre til statens og
kommunens skatteoppkrevere i skattyterens bostedskommune. Hvis
det i meldingen er oppgitt at skattyteren ved siste likning er skatt
lagt i en annen kommune enn den som var hans bostedskommune
da meldingen ble gitt, skal statens og kommunens skatteoppkrevere
i bostedskommunen straks sende meldingene videre til henholdsvis
statens og kommunens skatteoppkrevere i skattyterens siste skatte
kommune.

Melding skal sendes som foreskrevet i første og annet ledd også
i de tilfelle hvor skattyteren ikke pliktes innmeldt i trygdekassen.
Dersom det er gått mer enn et halvt år siden laget sist avsluttet
fisket (fangsten) skal ny melding sendes for alle lagets medlemmer.
Melding skal sendes seiv om turen forutsettes å ville bli av kortere
varighet.

Når høvedsmannen mottar pålegg om skattetrekk overfor en
skattyter som ikke er med i laget eller er sluttet når pålegget mot
tas, skal han straks sende pålegget tilbake med nødvendig forkla
ring. For skattytere som slutter etter at pålegg om trekk er mot
tatt skal det ikke sendes annen melding enn den som gis i opp
gjørsskjemaet. Skjemaet for oppgjør for skattetrekk og for melding
om inntaking i tjeneste pliktes utfylt nøyaktig.

§ 8. Fordeling av trukne beløp, videresending av meldinger m. v.
Når oppgjør som en skatteoppkrever mottar i medhold av for

skriftene i § 6 også omfatter beløp som andre kommuner eller staten
har krav på, skal han straks sende vedkommende beløp videre til den
skatteoppkrever som har pålagt trekket. Er det ikke trukket noe
på den annen kommunes eller statens skattekrav skal den skatte
oppkrever som har pålagt trekket få melding om dette. Rettkjent av
skrift av oppgjørsskjemaet skal legges ved. Ved fordelingen av de
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trukne beløp skal reglene i lovens § 114 (106) punkt 9 følges. Når
et beløp skal fordeles mellom stat og kommune skal delingen skje
på grunnlag av størrelsen av de respektive skattebeløp.

Dersom den skatteoppkrever som mottar melding som nevnt i
§ 7 kan se at den skulle ha vært sendt skatteoppkreveren i et annet
distrikt, sender han straks meldingen videre til denne skatteopp
krever. Ellers plikter han — når det viser seg at den skattepliktige
ikke i hans distrikt er ilignet skatt som i meldingen oppgitt — så
vidt mulig å tilveiebringe opplysning om den skattepliktiges siste
skattedistrikt og i tilfelle å sende meldingen videre til skatteopp
kreveren i dette.

Den skatteoppkrever som mottar melding om inntaking i tjeneste
eller i lag skal sende avskrift av meldingen til trygdekassen på det
sted skattyteren er eller sist var manntallstrygdet. I mangel av
andre opplysninger sendes meldingen til trygdekassen i det distrikt
skattyteren er bosatt. I den utstrekning Finans- og tolldepartementet
bestemmer skal avskrift av meldingen også sendes til statens skatte
oppkrever.

Enhver skatteoppkrever plikter på anmodning å hjelpe høveds
mannen med å fylle ut skjemaene for oppgjør for skattetrekk og
for melding om inntaking i tjeneste eller i lag.

§ 9. Uttrykket «høvedsmann».
Under uttrykket «høvedsmann» i disse regler går enhver leder

av et lag under fiske eller fangstvirksomhet (høvedsmann, notbas,
skipper osv.). Hvis et lag ikke har noen bestemt leder har den eldste
av lagets faste medlemmer samme plikter som en høvedsmann.

Når fiskere eller fangstmenn inntas av rederen, og beregning
og utbetaling av lotter eller parter skjer gjennom rederens kontor,
plikter rederen å sende meldinger og foreta skattetrekk i samsvar
med de regler som foran er fastsatt for høvedsmenn. Trekkpålegg
som høvedsmannen mottar skal i disse tilfelle straks videresendes
til rederen.

§ 10. Reglenes virkeområde.
Reglene foran gjelder også for gjennomføring av skattetrekk

under fiske eller fangstvirksomhet hvor vederlaget for en del består
i lott eller part for en del i lønn, eller hvor enkelte av deltakerne
har lott eller part, andre lønn. De gjelder også for gjennomføring
av skattetrekk under fiske i ferskvann hvor vederlaget til deltakerne
helt eller delvis består i lott eller part. Ved gjennomføring av skatte
trekk overfor deltakere i hvalfangst i antarktiske farvann gjelder
dog de regler som er fastsatt i kongelig resolusjon av 29. mai 1936
med senere forandringer.

6. juli
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6. juli

6. juli

§ 11. Ikrafttreden.
Nærværende regler trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon.
De nedenfor nevnte paragrafer i kgl. resolusjon av 11. juli 1947

om gjennomføring av forhåndstrekk av skatt skal
lyde slik:

§ 1. Forhåndstrekk av skatt blir, når ikke annet er bestemt,
å gjennomføre i samhøve med reglene i landskattelovens § 114, by
skattelovens § 106 og kgl. resolusjon av 29. mai 1936 om gjennom
føring av skattetrekk, med senere endringer, og kgl. resolusjon av
6. juli 1951 om gjennomføring av skattetrekk i lott eller part ved
fiske eller fangstvirksomhet.

§ 2. Når vilkårene for forhåndstrekk foreligger kan trekk
settes i verk straks skatteoppkreveren får melding om inntaking
i tjeneste eller i lag ved fiske eller fangstvirksomhet eller på annen
måte får kjennskap til tjenesteforholdet (medlemsskapet i laget)
eller i tilfelle når ordinært skattetrekk i lønn opphører.

§ 3. Trekkpålegget må angi hvilket skatteår trekket gjelder,
men skal ikke lyde på noe bestemt beløp. Den som pålegget er rettet
til, foretar trekk inntil pålegget blir tilbakekalt eller avløst av et
pålegg om ordinært skattetrekk for samme skatteår.

Skatteoppkreveren fastsetter trekkprosenten slik at det ved
fortløpende trekk, bortsett fra fritaking for trekk i ferietiden m. v.
etter § 11 i regler om gjennomføring av skattetrekk, gjennom et
trekktidsrom på et år ville bli full dekning — eller på det nærmeste
full dekning — for de skatter som i skattyterens skatteklasse kan
beregnes å falle på en årsinntekt svarende til den aktuelle uke- eller
månedsinntekt. Ved beregningen av de skatter som ville falle på en
årsinntekt som nevnt, legges til grunn de skatteprosenter og de
reduksjonstabeller som ble brukt ved siste ligning i distriktet. Ved
varierende uke- eller månedsinntekt er det adgang til å fastsette
trekkprosenten alternativt.

Ved trekk i lott eller part ved fiske eller fangstvirksomhet
fastsetter skatteoppkreveren trekkprosenten etter skjønn. Trekket
skal utgjøre en viss prosent av skattyterens nettolott eller netto
part, jfr. § 3 i regler om gjennomføring av skattetrekk i lott eller
part ved fiske eller fangstvirksomhet. Prosentsatsen kan i alminne
lighet ikke settes høyere enn 25.

Trekkprosenten bør i alminnelighet fastsettes til et tall som er
delelig med 5.
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Når skatteoppkreveren finner det nødvendig, kan han kreve den
i annet ledd omhandlede skatteberegning foretatt av forretnings
føreren for ligningsvesenet.

§ 5. Arbeidsgiveren sender alltid særskilt oppgjør for de beløp
som er trukket i henhold til pålegg om forhåndstrekk.

Oppgjør f°r beløp som er forhåndstrukket i lott eller part ved
fiske eller fangstvirksomhet sendes av vedkommende høvedsmann
eller leder av lag samlet til den kommunale skatteoppkrever i høveds
mannens (lagslederens) bostedsdistrikt. Oppgjør skal sendes straks
trekket er foretatt. Den kommunale skatteoppkrever kan treffe nær
mere bestemmelse om tidspunktet for innsendingen. Sammen med
de trukne beløp skal høvedsmannen (lederen av laget) sende et opp
gjørsskjema på formular som fastsettes av Finans- og tolldeparte
mentet. På skjemaet skal medtas alle skattytere som det er pålagt
trekk for, derunder også de skattytere som det ikke har vært høve
til å foreta trekk overfor, med mindre pålegget er tilbakesendt i
medhold av forskriftene i § 7, fjerde ledd i reglene om gjennom
føring av skattetrekk i lott eller part ved fiske eller fangstvirk
somhet. Når oppgjør som en skatteoppkrever mottar i medhold av
forskriftene i dette ledd omfatter beløp som andre kommuner eller
staten har krav på, skal han straks sende vedkommende beløp videre
til den skatteoppkrever som har pålagt trekket. Er det ikke trukket
noe på den annen kommunes eller på statens skattekrav, skal den
skatteoppkreveren som har pålagt trekket ha melding om dette.
Rettkjent avskrift av oppgjørsskjemaet skal legges ved.

Skatteoppkreveren inntektsfører forhåndstrekket på en særskilt
depositokonto. Det skal angis hvilket skatteår trekket gjelder. Belø
pene blir med høyst en måneds mellomrom å sette inn i bank.

Den rabatt som blir godskrevet skattyteren, jfr. § 7, og de
omkostninger som er påløpet ved trekket, fordeles med på staten
og % på kommunen.

Beløp som tilfaller staten skal snarest sendes over til statens
skatteoppkrever i vedkommende distrikt.

Kongelig resolusjon.
I henhold til den bemyndigelse som er gitt ved Stortingets ved

tak av 28. juni 1951, bestemmes at det fra og med 1. august 1951
blir å foreta slike endringer i de gjeldende bestemmelser om toll
avgifter som angitt i et framlagt utkast.

Utkastet lyder så:
B. Tariff for innførselstollen og for tara.

Bomull og bomullsvarer:
14. a.

6. juli

6. juli.
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61 a

144 a

146 a

189 a

b. stivtyll, andre curtain nets enn de under litr. a nevnte samt
andre klare eller åpne varer, når de enten er brodert eller
av mønstret, figurert, stripet eller rutet vevning (herunder
ikke broderi på stramei):
1. broderte gardinstoffer, 1 kg kr. 4,00
2. ellers, 1 kg kr. 5,00.

Dyr og matvarer av dyr:

II. Matvarer:
A. Matvarer av dyr i lufttett lukte kar, med nærmeste inn-

pakning:

2. fisk og andre sjødyr, deler av disse, samt tilvirkninger
som helt eller delvis består av disse matvarer:

b. ellers, 1 kg kr. 0,24
3. kjøtt og flesk av stort og smått fe, svin, fjærfe, vilt

og andre landdyr samt tilvirkninger som helt eller del
vis består av disse matvarer og ikke inngår under nr. 4:

b. pølser, 1 kg kr. 0,90
c. som nåværende b.

B. Andre matvarer:
1. fisk, syltet, krydret, røykt eller nedlagt i olje samt kaviar

og nedlagt fiskerogn:
a. sild, 1 kg kr. 0,50
b. ellers, 1 kg kr. 1,00

Elektriske apparater og isolerte ledninger:

k. mottakerapparater, høyttalerapparater og hodetelefoner for
kringkasting samt deler dertil, ikke annensteds nevnt:

2. ellers, a. v. 25 pst.
Etylenglykol (glykol), a. v. 15 pst.

Anm. Etylenglykol til bruk som råstoff eller teknisk hjelpe
stoff kan av Tolldepartementet tillates innført tollfritt
eller mot en lavere toll:

Fett og talgarter:

2. talg, oleomargarin og andre ikke annensteds i tariffen nevnte
fettarter:
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204 a

236 a

238 a

257 a

a. herdet animalsk olje og fett, fri
b. ellers, 1 kg kr. 0,08
Tara: som nå.

Frukter (trefrukter) og bær:
1. friske:

d. epler og pærer:
1. epler:

2. pærer:

2. tørkede
pr. kg.

m. epler, 1 kg kr. 0,50

5. trefrø:
a. furu (pinus sylvestris), 1 kg kr. 3,00
b. gran (picea excelsa), 1 kg kr. 1,50

Fyrtøy, alle slags, og deler derav:

2. ellers:
a. sigar- og sigarettennere, 1 kg kr. 4,00
b. andre, 1 kg kr. 5,00

a. i tiden fra og med 1. august til og med 15. februar,
1 kg kr. 0,50

a. i tiden fra og med 1. august til og med 15. januar,
1 kg kr. 0,60

Anm. Tolldepartementet kan i særlige tilfelle be-
stemme, at tollen for epler i tiden fra og med
1. august til og med 15. februar og for pærer
i tiden fra og med 1. august til og med 15.
januar oppkreves med kr. 0,40 pr. kg samt
at tollen for epler i tiden fra og med 16. februar
til og med 15. mars oppkreves med kr. 0,20

a. plommer, herunder katrineplommer og svisker, 1 kg kr. 0,15
Kredittopplag: som nå.
Tara: som nå.

k. mandelkli, aprikoskjerner, akajunøtter, kokosnøtter og kokos
masse:
1. kokosmasse, 1 kg kr. 0,40
2. ellers, 1 kg kr. 0,50

n. andre, som ikke annensteds i tariffen er oppført, 1kg kr. 0,40
Frø:

6. juli
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6. juli. Golvfliser av pulveriserte mineralske eller jordaktige bestanddeler,
285 a herunder stein, sand, asbest og lignende, også med tilsetning av

farger eller andre stoffer, med bindemiddel vesentlig bestående
av naturlige eller kunstige harpikser, for så vidt varene ikke
hører under en tariffpost som er tollfri eller medfører en lavere
toll, a. v. 15 pst.
Grønnsaker:

1. friske, med nærmeste innpakning:

293 c. tomater, 1 kg kr. 1,00
Anm. Tomater inngår tollfritt i tiden fra 1. desember til 30.

april.
2. i lufttett lukte kar, medregnet vekten av disse og av omsvøp:

299 a. erter, 1 kg kr. 1,20
b. som nå.

301 c. grønnsaksuppe, også innkokt, uten innhold av kjøtt, flesk
eller ekstrakter derav, 1 kg kr. 0,35

301 a d. som nåværende c.
Anm. som nå.

Hansker samt vanter:

5. av bomull, lin, hamp, ull eller cellull og lignende:

b. ellers:
1. av bomull, lin eller hamp, 1 kg kr. 5,00
2. andre, 1 kg kr. 6,70318 a

Nr. 1, 2 samt 5 b. 1 og 2 fortolles med nærmeste innpakning.
Instrumenter:

II. andre instrumenter:
a. tekniske måle- og kontrollapparater, så som trykkmålere

(manometre), hastighetsmålere (tachometre), indikatorer,
vannmålere, gassmålere, elektrisitetsmålere, voltmetre, am
péremetre wattmetre, galvanometre, isolasjonsmålere, termo
metre, barometre, kompasser og nautiske instrumenter samt
deler dertil:

358 4. forbruksmålere for elektrisitet, a. v. 17^ pst.
358 a 5. voltmetre, ampéremetre, galvanometre og isolasjons-

målere, a. v. 15 pst.
358 b 6. andre, a. v. 20 pst.
387 Kaffe, brent, 1kg kr. 1,00
387 a Kaffesurrogater, alle slags som ikke henføres til «ubrente røtter»,

1 kg kr. 0,50

318
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457

Kurver og kurvmakerarbeid av kvister, vidjer, rottrevler og kokos
trevler samt av bast, gras, rør, siv, spon eller strå:

2. andre arbeider:
a. kurver og lignende arbeider med utstyr av tøy, 1 kg kr. 1,00

Leketøy, alle slags, og deler dertil, med nærmeste innpakning:

b. annet:
471 1. av uedelt metall eller gummi, 1 kg kr. 6,00

Maskiner, motorer og apparater til industriell eller annen teknisk
bruk, skipsbruk eller jordbruk, ikke annensteds i tariffen nevnt,
samt uferdige og ferdige deler derav, likeledes ikke annensteds
nevnt:

534 a. pressluft betong- og sandstampere,
» betongvibratorer,
» blikksakser,
» borhvessemaskiner,
» gjengemaskiner,
» håndboremaskiner,
» klinke- og meiselmaskiner for jernbearbeiding,
» pelehammere (peledrivere),
» sager,
» sandstråle-blåseapparater,
» skrue- og muttertrekkere,
» slipemaskiner,
» spader,

settemaskiner for trykkerier,
symaskiner,
traktorer for jord- og skogbruk,
trykkemaskiner for papir, papp, metaller, stein, tre og tøy samt

535

deler derav, unntatt gummivalser og transportreimer for trykke
maskiner, frie

b. betongblandere,
blikkbearbeidingsmaskiner av følgende slag, også for hånd- eller
fotkraft hvis vekten er 70 kg eller derover:

gradsakser (slagsakser), som ikke inngår under litr. a
knekkemaskiner,
rundemaskiner,
sikkemaskiner,
sirkelsakser, som ikke inngår under litr. a,

boremaskiner, flerspindlende, for metall eller tre,

6. juli
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juli dreiebenker for metall,
etiketteringsmaskiner,
fargemøller,
fresemaskiner for metall,
fyllemaskiner for pulvere og andre tørre stoffer,

under litr. f,
kvikksølvlikerettere,
luftkompressorer, transportable, med forbrenningsmotor,
luftkompressorer, vannkjølte,
maskinpumper,

møllemaskiner av følgende slag:
børstemaskiner,
dampeapparater for gryn,
fukteapparater,
grynknusere,
kornvaskemaskiner,
oppløsemaskiner,
pressvalsestoler for gryn,
pussemaskiner,
siktemaskiner,
slipe- og riflemaskiner for valser,
sugefiltrer,
valsestoler,

papir- og pappbearbeidingsmaskiner av følgende slag:

og stansemaskiner som ikke inngår under litr. d,
polermaskiner for metall,
slipemaskiner for metall, som ikke inngår under litr. a
sveisetransformatorer,
såpepresser,
såpeskjæremaskiner,
tekstilmaskiner av følgende slag:
spolemaskiner,
varpemaskiner,
vevemaskiner, unntatt jacquardmaskiner (litr. f),
og deler derav, a. v. 15 pst.

536 c brytere, elektriske, for 200 ampere eller mer,

15 ampere,

håndmaskiner med innebygd elektromotor som ikke inngår

materialprøveapparater og -maskiner av vekt 20 kg og derover,

pakkemaskiner for brød, smør, ost, sjokolade, bonbons, drops,
karameller, sigarer, sigaretter, fyrstikker, såpe og gjær,

bore-, farge- forme-, glitte-, hefte-, lime-, prege-, presse-, skjære-,

brytere, elektriske, for 30 000 volt eller mer, for maksimum
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537 d

538 e

539 f

sirkelsagblad med diameter over 1200 mm,
skotøyfabrikasjonsmaskiner,
tarmrensemaskiner,
tekstilmaskiner av følgende slag:

appreteringsmaskiner,
jacquardmaskiner,
spinnemaskiner,
strikkemaskiner,
tvinnemaskiner,

trebearbeidingsmaskiner av følgende slag:
håndhøvler med innebygd motor,
langhullsboremaskiner,

maskiner for bearbeiding av spinnestoffer opp til spinne
stadiet,

6. julitransformatorer, elektriske, som ikke inngår under litr. b,
og deler derav, a. v. 17^ pst.
addisjonsmaskiner,
adressemaskiner,
bokholderimaskiner,
duplikatorer,
frankeringsmaskiner,
kalkulasjonsmaskiner,
kassaregistre,
kortutstanse-, kortsorterings- og tabuleringsmaskiner for stati
stikk o. lign.,
sjekkbeskyttere,
skrivemaskiner
og deler derav, a. v. 10 pst.
dampturbiner,
generatorer, elektriske,
landbruksmaskiner som ikke inngår under litr. a,
motorer, elektriske,
motorer for bensin, petroleum og råolje,
omformere, elektriske, roterende,
traktorer, som ikke inngår under litr. a,
og deler dertil, a. v. 10 pst.
diatermiapparater,
elektriske punkt- og sømsveisemaskiner,
gjengemaskiner for metall, som ikke hører under litr. a,
oppgangssagblad,
pressluft bergboremaskiner, selvroterende,
røntgenapparater,
separatorer (sentrifuger) for gjær, melasse, melk, olje og lign.
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540

561
561 a

561 b

sinkefresemaskiner,
tappskjæremaskiner

og deler derav, a. v. 10 pst.
g. andre, og deler derav, a. v. 20 pst

Metaller:
II. i arbeid:

fremstilles innenlands.

A. av forskjellige metaller:

15 pst.
d. annet, a. v. 20 pst.

Anm. som nå.

B. av gull, sølv, platina:

3. i arbeid, med hva deri er innfattet:
a. gull og platina:

570

Anm. som nå.
C. av jern:

574
krom- og wolframstål, a. v. 12y2 pst.

Nøtter:

672 b. valnøtter, 1 kg kr. 0,35

734

b. andre, med nærmeste innpakning:

Anm. De under litr. b, c, e, fog g hørende motorer, maskiner
og apparater samt deler derav kan av Tolldeparte
mentet tillates ført inn tollfritt, når det godtgjøres,
at fabrikat av forholdsvis tilsvarende yteevne ikke

11. redskaper og verktøy, ikke annensteds nevnt, samt deler
derav:

b. bergbor med skjær av hårdmetall, a. v. 12y2 pst.
c. håndsager for trebearbeiding og blad dertil a. v.

2. annet, hvorunder presninger, a. v. 15 pst., dog
minst kr. 600,00 pr. kg

1. a. verktøystål og legert stål ellers, som nikkel-, mangan-,

Pipehoder, tobakkspiper, piperør, pipeslanger, sigarmunnstykker
(unntagen av rav), uten hensyn til materialet, med eller uten beslag
og annet tilbehør samt med eller uten futteraler:
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734 1. pipemunnstykker, 1 kg kr. 1,25
a 2. ellers, 1 kg kr. 2,00734

Røtter etc.
1. som nå.
2. som nå.

761
762

brente og andre som kaffe brukelige brente røtter, som kaffe
surrogater.

Saft av frukt, bær eller grønnsaker, herunder også kunstig saft:

766
767
768
769

782

793

797

Anm. som nå.
Tara: som nå,

831

Skinn og huder:

B. uten hårbedekning:

III. i arbeid:

4. klær, 1 kg kr. 5,00
Stein og arbeider derav:

2. annen, hvorunder også most, sider og andre fruktviner samt
saft, inneholdende inntil 12 pst. alkohol:
a. sitronsaft og «raw lime juice», 1 kg kr. 0,60
b. som nå.
c. tomatsaft og andre grønnsaksafter, 1 kg kr. 0,50
d. som nå.

a Sanitærbind (menstruasjonsbind) av tekstilstoff i forbindelse med
bomullsvatt, cellulosevatt og lignende, a. v. 25 pst.
Silke, herunder kunstig silke og arbeider derav og av annet spinne
stoff eller metalltråd i forbindelse med silke, ikke nevnt annensteds:

5. vevde varer ellers, trikot- og nettstoff, trikot- og nettvarer,
også med søm eller utstyr:
a. av natursilke:

1. varer av silke alene eller av silke sammen med metall
tråd eller med garn overspunnet med metalltråd eller
silke, eller av de nevnte varer i forbindelse med inntil
20 pst. annet spinnestoff, samt fløyel og plysj hvis rett
side helt består av silke:
a. strømper, 1 kg kr. 23,00

b. av kunstsilke, også i forbindelse med annet spinnestoff enn
naturlig silke uten hensyn til mengden:
1. trikot- og nettstoff samt strømper, 1 kg kr. 10,00

6. juli

649 1951



6. juli
9. arbeider av marmor, porfyr, syenitt, granitt, labrador, sand

stein og andre lignende steinarter:

868 b. andre arbeider av ovennevnte steinarter av vekt over 3 kg
pr. stykke samt plater, polerte og upolerte, a. v. 12 pst.

Stivelse og stivelsegummi (dekstrin) samt potetmel, alt med nær
meste innpakning:

872 1. strykeristivelse, 1kg kr. 0,32
873 2. ellers, 1kg kr. 0,32
897 a Tegnemaskiner, og deler derav ikke nevnt annensteds, a. v. 20 pst.

Tre og trevarer:

926

926 a

9. møbelsnekkerarbeid samt deler derav:

d. av bjørk og andre ikke nevnte innenlandske trearter, så vel
som finert med disse trearter, stoppet eller ustoppet:
1. stolseter og stolrygger av kryssfiner av bjørk, ustoppet,

1 kg kr. 0,35
2. annet, 1 kg kr. 0,70
Anm. som nå.

Trær, busker og planter, levende:
1. blomstrende løk, knollvekster og liljekonval

943 b. liljekonval, 1 kg kr. 1,00
943 a c - andre, 1 kg kr. 4,00

Grøndahl & Søna boktrykkeri, Oalo.

Utgiver: Statsrådsekretariatet.
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